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IMACTIOPT PABOYEM ITPOT' PAMMBI

1.1. Hesn u 3axa4M 0CBOCHUS TUCHUILINHBI
1.1.1 Henbto mpoecCHOHAIILHO OpPUEHTUPOBAHHOIO OOY4YEHUS MHOCTPAaHHOMY S3bIKY B
MEIULIUHCKOM BY3€ SBJSIETCS NPHOOPETECHHE HWHOSN3BIYHOW KOMMYHHUKATUBHOW KOMIIETEHIIMH,
HEOO0XOAUMON ISl MEXKYJIbTYPHOM KOMMYHUKALIMU U MPO(ECCUOHATBHOIO OOILEHHs, OBIaJCHUE
YCTHBIMA M THCbMEHHBIMH (popMamMu OOIIEHHS HAa HMHOCTPAHHOM SI3BIKE KaK CpPeICTBaMU
MHGOPMALIMOHHON JEATEeIbHOCTH UM JalbHEHIIEro caMooOpa3oBaHMs. OTa LeNlb SBISIETCA
KOMIUICKCHOW,  BKJIOHaomed B  cedsd, TMOMHUMO  TPAKTHUYECKOW (KOMMYHHMKATHBHOWM),
00pa30oBaTENbHYIO U BOCIUTATEIbHYIO LIENH.
1.1.2. 3agauu TUCUUTLITUHBI:
- obecneunTh NpUOOpeTeHNE 00YJaAOIMMHCI KOMMYHUKAaTUBHON KOMIIETEHIIMH, YPOBEHb KOTOPOI
MIO3BOJIUT UCIOJIb30BaTh WHOCTPAHHBIA $3bIK TPAKTHUYECKH KaK B MPOoecCHOHATHHON U
Hay4YHOH JeATEeNIbHOCTH, TAK W Ui JaJbHEHIIero camooOpa3oBaHus;
- OOBSICHATh NMPUHLIUIHAIBHOE OTIUYME MEXIY IBYMs (opMaMH si3bIKa, TO €CTh YCTHOH M
MUCbMEHHON (hopMaMM KOMMYHHUKAIIUH;
- 00ydJaTh OCHOBHBIM SI3BIKOBBIM (pOpMaM M peueBbIM (GOPMYIIaM IS BBIPAKEHUS OTIPEIEICHHBIX
BUJIOB KOMMYHHKATUBHBIX HAMEPEHUH;
- 3HAaKOMUTb C MEXaHU3MAMM IIOCTPOEHHUS CIIOKHBIX M IPOU3BOJIHBIX CJIOB, OOIIEHAy4YHOM
MEIULUHCKOX U OCHOBHOW TEPMUHOJIOIMHU B TEKCTAX U B YCTHOM (pOpME KOMMYHHUKAIIUH;
- YUYUTh OCHOBHBIM BHJIaM 4YTEHHS: H3YyYarollero, IPOCMOTPOBOr0, IOUCKOBOIO U
03HAKOMUTEIBHOTO;
- YYUTb HCIOJIb30BAHUIO AHIJIO-PYCCKOTO CJIOBApsi U YMEHHIO aIeKBaTHOTO MEPEBOJIA AJIl TOUHOTO
MIOHUMAaHMsI COJIEPKaHMSI TEKCTa;
- 00y4aTh OCHOBHBIM SI3BIKOBBIM (popMaM U pedeBbIM (OpPMYIIaM Ui BBIPAKECHHUS OINPEIEICHHBIX
BUJIOB KOMMYHHKATHBHbBIX HAMEPEHUH B JI€JIOBOM ITUCbME;
- 3HAaKOMUTb C IIPUHIIMIIOM IIOCTPOEHUS AEIOBOrO MUChMA, IOKYMEHTA;
- YYUTb OCHOBHBIM BHJIaM MPO(ECCHOHAILHO OPHUEHTHPOBAHHBIX JEJOBBIX MHCEM/IOKYMEHTOB:
MMCBMO-3a1poc, MUChbMO-3aKa3, MMCbMO-peKIamMaliys, ciy>xeOHast 3aruckKa,
pe3toMe/aBToOHOrpadusi, COPOBOIUTENILHOE THUCHMO;
-  HAy4YyuTb BECTHM Mpo(ecCHOHATIbHO OpPHUEHTHUPOBAHHYIO JIEJIOBYyI0 Oecelny B paMKax
po¢eCCHOHATILHO OPUEHTUPOBAHHON MHOTOCTOPOHHEN BCTpEUH, Ha HAYYHOH KOH(EpEeHIUH.

- HAY4YWUTh BBIPA’KaTh CBOM MBICIIM, HCIIOJIb3Ysl YCBOEHHBIE SI3IKOBBIE CPEJICTBA U IPUOOpETEHHbIE
YMEHHUS, W TIOHUMAaTh TapTHEPOB aJEKBaTHO CHUTyallMM OOIIEHUs (COLMOKYJIBTYpHAs
KOMITETCHITHS ).

1.2. Mecto aucuunimubl B ctpykrype OINIOII
1.2.1. JlucuumuinHa OTHOCHUTCS K 00513aTeNIbHON YacTH yu4eOHOT o IJIaHa.
1.2..2. lna u3y4yeHUs TUCLUIUIMHBI HEOOXOJMMBI 3HaHMS, YMEHHUS M HaBBIKH, (OpMUpYEMBIE B
0011eo0pa3oBaTeNIbHON MIKOJe: 3HaHUS (POHETHKH, JEKCHKH, I'PaMMAaTUK{, aBTOMAaTH3UPOBAHHBIC
SI3BIKOBBIE€ HABBIKM, MOJYYEHHBIE MPU HM3YYEHUU 3TOM TUCHUIUIMHBI B 00I1€00pa3oBaTeIbHOM
y4eOHOM 3aBe/ICHUU;
1.2.3. H3ydyeHwe AUCHUIIIMHBI HEOOXOAMMO [JIsi TOJy4YeHWs 3HAaHWM, YMEHMA W HaBBIKOB,
(bopMHUpPYEMBIX TMOCIEAYIOUMMHA AUCUUIUIMHAMHM: WHOCTPAHHBIA S3bIK JUISL MpOodecCHOHATbHON
KOMMYHHKAIMU, NTHOCTPAHHBIN S3bIK (IPOJBUHYTHIN KypC), HaydHbIE MCCIIEOBaHUS, TpeOyrolue
3HAaHUH, YMEHHH U HaBBIKOB pPAa0OThl C WHOA3BIYHBIMM OYM@XXHBIMH M 3JEKTPOHHBIMU
MCTOYHUKAMHU.

B ocHoBe nmpenonaBaHMs ~ AAHHOM — JUCLHUMIUIMHBI  JIEXKAaT  CIEAYIOIIUE  THIIbI
npodeccnoHanbHOM e TeIbHOCTH:
1. Oprann3anvoHHO-yIIPaBICHYECKH.



1.3. KOMHeTeHIII/II/I, q)opanyeMbIe B pe3yJjibTaTe OCBOCHHUA NTUCHUITIUHBI

1.3.1. YHuBepcajbHble KOMIIETEeHINH

HaumenoBanune Kox
KaTeropuu HNHnukaTopbl YHUBEPCATbHBIX
Ne o/ komrieteHnl | Conep)kaHue KOMIETEHITUN TexHomorust popMUpPOBaAHUS
YHUBEPCATBHBIX . KOMIIETEHIIUN
KOMIIETEHIINH
1 Kommynukanms VK-4 Crnoco0eH NpuMeHATH NJI-3 yk4 CobmronaTh 00IIETIPUHATHIE HOPMBI

COBpeMEeHHbIEe
KOMMYHHKATHBHbIE
T€XHOJIOTUH, B TOM YHUCJIC
HA MHOCTPAHHOM (bIX)
si3bIKe (ax), aJis
aKaJeMH4eCKOro u
npodeccuoHAIBLHOI0
B3aMMOJeiCTBHS

OOIIICHHS U BBIPAXKCHUS CBOETO MHEHUS
(cyxneHus), B T.4. B IUCKYCCHH, TAAIOTE U
T.IL

W-5 yk-4 YMETh OCYIIECTBIIATh
KOMMYHHKAIIHIO HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE B
mporiecce akageMHIECKOTO U
po(ecCHOHATBLHOTO B3aUMOICHCTRUS.

IIpakTuueckue 3aHATUSA




14. OO0beM y4eOHOI JMCHUIIIMHBI M BH/ABI Y4eOHOH padoThI

TpynoeMKocTh Bcero
CemecTpbl
B 3aUETHBIX | Tpynoemxocs
Bun yueOHol paboThl akajneMu- | cemectpam (4)
eIMHULIAX
(3E) YEeCKUX
yacax () I 1I
AyauTopHasi padbora, B TOM YHCIIE: 2,7 48 48
Jlexuuu (JI) } } - -
Jlaboparopuble npakTukymsl (JIIT) - - } -
[Ipaktuueckue 3austus (I113) 2,7 96 48 48
Knununyeckue npaktudeckue 3ansatus (KI13) - - - -
Cemunapsl (C) - - } }
CamocrosiTesibHas padora crygenra (CPC), 1.3 48 24 24
B ToM urciie HUPC
IIpomekyTouHas sauer (3) - - - i}
arrecTanus:
NTOI'O 4 144 72 72
2. CTpyKTypa U coJep:kaHHe TUCHUILIHHBI
O011as TPyI0€MKOCTh TUCHUILTUHBI COCTABISET 4 3a4eTHBIX eAUHHUIIBL, 144 4.
2.1. CTpykTypa IMCUHIIIHHBI
o | Bunbl yueOHoI paboThI
No o § AyIUTOpPHBIE Yachl
n/_n HaumenoBanue pa3feinoB u TeM 5 Z CPC
g g |JI [JII |II3 |KII3
Q Q
O 28]
1 Paznen 1. HIGHER MEDICAL I 6 - - 4 - 2
EDUCATION
1.1 Medical Training in Russia I 3 - - 2 - 1
1.2 | Medical Training Abroad I 3 - - 2 - 1
2 Paznea 2. ANATOMY I 36 - - 24 - 12
2.1 The Skeleton 4.1 I 3 - - 2 - 1
2.2 | The Skeleton u.2 I 3 - - 2 - 1
2.3 Muscles u.1 I 3 - - 2 - 1
2.4 | Muscles u.2 I 3 - - 2 - 1
2.5 | The Cardiovascular System u.1 I 3 - - 2 - 1
2.6 | The Cardiovascular System 4.2 I 3 - - 2 - 1
2.7 | The Respiratory System u.1 I 3 - - 2 - 1
2.8 | The Respiratory System 4.2 I 3 - - 2 - 1
2.9 | The Digestive System ul. I 3 - - 2 - 1
2.10 | The Digestive System 4.2 I 3 - - 2 - 1
2.11 | The Urinary System 4.1 I 3 - - 2 - 1




Byl yue6HOM paboThI

o]
No § AyIHUTOpPHBIE Yachl
n/_n HaumenoBanue paszienoB u Tem % g CPC
S g [JI [JII |II3 | KII3
S| A
2.12 | The Urinary System 4.2 I 3 - - 2 - 1
3 Paznen 3. PHYSIOLOGY LII | 36 - - 24 - 12
3.1 Blood u.1 I 3 - - 2 - 1
3.2 | Blood u.2 I 3 - - 2 - 1
3.3 | Regulation of Respiration u.1 I 3 - - 2 - 1
3.4 | Regulation of Respiration 4.2 I 3 - - 2 - 1
3.5 | The Digestive System and the I 3 - - 2 - 1
Process of Digestion and
Absorption u.1
3.6 | The Digestive System and the I 3 - - 2 - 1
Process of Digestion and
Absorption 4.2
3.7 | Foods I 3 - - 2 -
3.8 | Excretory Organs, The Excretory I 3 - - 2 -
Function of the Kidney
3.9 | Endocrine Glands u.1 I 3 - - 2 -
3.10 | Endocrine Glands 4.2 II 3 2
3.11 | The Nervous System, Brain and II 3 - - 2 -
Nerves u.1
3.12 | The Nervous System, Brain and II 3 - - 2 - 1
Nerves u.2
4 Paznen 4. HEALTH CARE LII | 18 - - 12 - 6
SYSTEM IN RUSSIA AND
ABROAD
4.1 Outpatient Clinic 4.1 I 3 - - 2 - 1
4.2 | Outpatient Clinic 4.2 I 3 - - 2 - 1
4.3 | Hospital u.1 II 3 - - 2 1
4.4 | Hospital u.2 II 3 - - 2 1
4.5 | Pharmacy u.1 II 3 - - 2 1
4.6 | Pharmacy 4.2 II 3 - - 2 1
5 Pazgen 5. PATHOLOGY 11 9 - - 6 - 3
5.1 Acute Osteomyelitis II 3 - - 2 - 1
5.2 | Coronary Heart Disease, Heart II 3 - - 2 - 1
and Artery Diseases.
Hypertension 4.1
5.3 | Coronary Heart Disease, Heart II 3 - - 2 - 1
and Artery Diseases.
Hypertension 4.2
6 Pa3nea 6. TRAVELLING. IT 3 - - 2 - 1
MEDICAL TOURISM
6.1 Travelling in Russia and Abroad. II 3 - - 2 - 1
Medical Tourism.
7 Paznea 7. MEETING PEOPLE II 6 - - 4 - 2
7.1 Culturally Speaking 4.1 II 3 - - 2 - 1
7.2 | Culturally Speaking 4.2 II 3 - - 2 - 1




= Byl yue6HOM paboThI
No S | AyAUTOpPHbIE Yachl
n HaumenoBanue paszienoB u Tem % g CPC
g 5 | JI JII | 113 | KII3 | C
S| A
8 Pa3nen 8. BUSINESS | 1I 12 - - 8 - - 4
LETTERS
8.1 Structure of the Business Letters: II 3 - - 2 - - 1
Enquiry
8.2 Structure of the Business Letters: II 3 - - 2 - - 1
Order
8.3 Structure of the Business Letters: II 3 - - 2 - - 1
Complaint
8.4 | Structure of the Business Letters: II 3 - - 2 - - 1
Memo
9 Paznen 9. PARTICIPATINGIN | 1I 9 - - 6 - - 3
A CONFERENCE
9.1 An Academic Conference u.1 II 3 - - 2 - - 1
9.2 | An Academic Conference 4.2 II 3 - - 2 - - 1
9.3 | An Academic Conference 4.3 II 3 - - 2 - - 1
10 Pasznen 10. APPLYING FOR A I 9 - - 6 - - 3
JOB
10.1 | How to Apply for a Job 4.1 II 3 - - 2 - - 1
10.2 | How to Apply for a Job u.2 I 3 - - 2 - - 1
10.3 | How to Apply for a Job u.3 II 3 - - 2 - - 1
3auér II
Hroro | LIT | 144 96 48
2.2, TemaTnuyeckuii IJIaH NPAKTHYECKUX 3AHATHH
Bun Kou-Bo
No 3aHs- JacoB o PesynbTar
n THS 9 | oOydeHus B BUIE
n/ | HaumeHoBaHue paszena, TeMa 3aHsITHS Q
o (I13, C, 3 | bopmupyeMbIX
KII3, Ay cpC | © | xomnerenumii
J‘[H) TOD.
Pazjnen 1. HIGHER MEDICAL 113 4 2 1 | VK4 (U/]-3, U/-5)
EDUCATION
1 Tema 1.1. Medical Training in Russia I13 2 1 I
2 Tema 1.2. Medical Training Abroad I13 2 1 I
Pa3nen 2. ANATOMY 13 24 12 1 | VK4 (UJ[-3, U/]-5)
3 Tema 2.1. The Skeleton u.1 I13 2 1 I
4 Tema 2.2. The Skeleton 4.2 113 2 1 I
5 Tema 2.3. Muscles u.1 113 2 1 I
6 Tema 2.4. Muscles 4.2 113 2 1 |
7 Tema 2.5 The Cardiovascular System u.1 I13 2 1 I
8 Tema 2.6. The Cardiovascular System 4.2 I13 2 1 I
9 Tema 2.7 The Respiratory System u. 1 113 2 1 |
10 | Tema 2.8. The Respiratory System 4.2 I13 2 1 I




Komn-Bo

Bun
Ne 3aHs- 4acoB = PesynbTar
n THA 3 | oOy4eHwus B BUJIC
n/ | HaumeHoBanue pa3zaena, Tema 3aHATHS 2
o (113, C, 3 | bopmupyeMbIX
K113, Aynu CPC O | kommereHumit
J]]‘[) TOD.
11 | Tema 2.9. The Digestive System 4.1 I13 2 1 I
12 | Tema 2.10. The Digestive System 4.2 I13 2 1 I
13 | Tema 2.11. The Urinary System u.1 I13 2 1 I
14 | Tema 2.12. The Urinary System 4.2 113 2 1 I
Pazgen 3. PHYSIOLOGY 113 24 12 | LII | VK-4 (U]]-3, 1]]-5)
15 | Tema 3.1. Blood u.1 113 2 1 I
16 | Tema 3.2 Blood 4.2 113 2 1 I
17 | Tema 3.3. Regulation of Respiration u.1 I13 2 1 I
18 | Tema 3.4. Regulation of Respiration 4.2 I13 2 1 I
19 | Tema 3.5. The Digestive System and the I13 2 1 I
Process of Digestion and Absorption 4.1
20 | Tema 3.6. The Digestive System and the 113 2 1 I
Process of Digestion and Absorption 4.2
21 | Tema 3.7 Foods I13 2 I
22 | Tema 3.8 Excretory Organs, The Excretory 113 2 1 I
Function of the Kidney
23 | Tema 4.1. Outpatient Clinic 4.1 I13 2 1 I
24 | Tema 4.2. Outpatient Clinic 4.2 I13 2 1 I
25 | Tema 3.9. Endocrine Glands 4.1 I13 2 1 I
26 | Tema 3.10. Endocrine Glands u.2 I13 2 1 II
27 | Tema 3.11. The Nervous System, Brain 113 2 1 II
and Nerves u.1
28 | Tema 3.12. The Nervous System, Brain 113 2 1 II
and Nerves u.2
Paznen 4. HEALTH CARE SYSTEM IN 3 12 6 I | VK-4 (H1-3, UJ[-5)
RUSSIA AND ABROAD
29 | Tema 4.3. Hospital 4.l I13 2 1 11
30 | Tema 4.4. Hospital 4.2 I13 2 1 11
31 | Tema 4.5. Pharmacy 4.l I13 4 2 11
32 | Tema 4.6. Pharmacy 4.2 I13 4 2 11
Pazgen 5. PATHOLOGY 3 6 3 I | VK-4 (U/1-3, UJ[-5)
33 | Tema 1. Acute Osteomyelitis I13 2 1 1T
34 | Tema 5.1. Coronary Heart Disease, Heart 113 2 1 11
and Artery Diseases. Hypertension 4.1
35 | Tema 5.2. Coronary Heart Disease, Heart 113 2 1 II
and Artery Diseases. Hypertension 4.2
Paznen 6. TRAVELLING. MEDICAL 13 2 1 I | VK4 (H/1-3, 1J[-5)
TOURISM
36 | Tema 6.1. Travelling in Russia and Abroad. 113 2 1 11
Medical Tourism.
Paznen 7. MEETING PEOPLE 113 4 2 I | VK-4 (H/-3, WJ[-5)
37 | Tema 7.1. Culturally Speaking 4.1 113 2 1 11
38 | Tema 7.2. Culturally Speaking 1.2 113 2 1 11
Paznen 8. BUSINESS LETTERS 3 8 4 I | VK-4 (M/1-3, J[-5)
39 | Tema 8.1. Structure of the Business 113 2 1 11




Bux Kon-Bo
No 3aHS- JacoB = PesynbTar
n THA 3 | oOy4eHwus B BUJIC
n/ | HauMeHnoBanue paszerna, TeMa 3aHsATUs o
o (113, C, 2 | bopmupyembIx
KII3, Aymm cpC | © | xommerenumii
J]]‘[) TOD.
Letters: Enquiry
40 | Tema 8.2. Structure of the Business I13 2 1 IT
Letters: Order
41 | Tema 8.3. Structure of the Business I13 2 1 I
Letters: Complaint
42 | Tema 8.4. Structure of the Business I13 2 1 I
Letters: Memo
Pasznen 9. PARTICIPATING IN A I13 6 3 I | VK4 (1]]-3, U]]-5)
CONFERENCE
43 | Tema 9.1. An Academic Conference u.1 I13 6 3 I
44 | Tema 9.2. An Academic Conference 4.2
45 | Tema 9.3 An Academic Conference 4.3
Paznen 10. APPLYING FOR A JOB 113 6 3 I | VK4 (U/1-3, U/]-5)
46 | Tema 10.1. How to Apply for a Job u.1 I13 2 1 11
47 | Tema 11.2. How to Apply for a Job 4.2 113 2 1 11
48 | Tema 12.3 How to Apply for a Job u.3 I13 2 1 11
Hroro: 9 | 48 | LI

2.3 Coneprxanue QM CHUUIITHHBI

Pazgen 1. HIGHER MEDICAL EDUCATION

Tema 1. Medical Training in Russia
Cooeporcanue membi:
1. Jlekcuueckuil MaTepua: JeKCHKa Mo TeMe.
2. Yueonsiit matepuai: MPK “Medical Training in Russia”.
3. [lpakmuueckoe 3anamue Nel «Medical Training in Russia».

®opMa KOHTPOJIS M OTYETHOCTH YCBOCHHMS MaTepHuaJa: Bonpocsl o Teme Nel-30, Bonpocs! 1is
nuckyccuu o TeMe Nel-8, TekcTsl uis nepeBojia: TUCbMEHHBIN - Ne25, ycTHbIi — Nel-25

Hcnosb30BaHue 31eKTPOHHOI0 00y4YeHHUsSI M AUCTAHIHOHHBIX 00Pa30BaTEeIbHBIX TEXHOJIOTHH:
HeT.

Tema 2. Medical Training Abroad
Cooeposcariue memul:
1. JIekcuueckuil MaTepuai: JEKCHKa 110 TEME.
2. YueOnsiit MaTtepuan: MPK “Medical Training Abroad”.
3. Ilpakmuueckoe 3ansmue No2 «Medical Training Abroady.

®opMa KOHTPOJIS M OTYETHOCTH YCBOCHHMS MaTepHaJia: Bonpocsl 1o Teme Nel-30, Bonpocs! 1is
nuckyccuu o TeMe Nel-8, TekcThl [uis epeBojia: MUCbMEHHBIN - No25, ycTHbIif — Nel-25




Pasznen2 ANATOMY

Tema 3. The Skeleton u.1
Coodepoicarue memul:
1. Jlexcuueckuil MaTepuai: JEKCUKa IO TEME.
2. I'pammaTraeckuii MaTepuai: o0opot there is/are. OcHOBHBIC (DOpPMBI I1arosa to be; BpemeHa
rpynmsl Simple Active.
3. YueOnelif MaTepuan: Ypok 1, gacts 1. 'pammatudeckue ynpaxxknenus. CinoBooOpa3oBaTebHbIE
aneMeHThl. TekcT A.
4. I[Ipakxmuueckoe 3anamue Ne3 «The Skeletony.

Tema 4. The Skeleton u.2
Coodepoicarue memul:
1. Jlexcuueckuil MaTepuai: JEKCUKa 10 TEME.
2. I'pammaTuaeckuii MaTepuai: o0opot there is/are. OcHOBHBIE (DOpPMBI I1arosa to be; BpemeHa
rpymmsl Simple Active.
3. YueOns1it MaTepuan: Ypok 1, gacts 2. [')pammaTudeckue ynpaxseHus. CioBooOpa3oBaTeiabHbIE
aneMeHThl. TekcT A.
4. Ilpaxmuueckoe 3ansamue No4 «The Skeletony.

dopmMa KOHTPOJISI M OTYETHOCTH YCBOEHHS MaTepuaJia:
Bonpocsl o teme Nel-10, Texctsr Nel-21, Tekctsl Ay nepeBoga: TuCbMeHHbIN - Nel-25, ycTHbIN
— Nel-25

Hcnoan3oBanue 3JICKTPOHHOI'O Oﬁy‘leﬂlflﬂ H JUCTAHIUOHHBIX 06pa30BaTeJ’[belX TEeXHOJIOTHii:
HCT.

Tema S. Muscles u.1
Coodeporcarue memul:
1. JIekcudeckuii MaTepua: JIEKCUKa IO TeMe.
2. I'pammatuueckuii matepuan: Bpemena rpynnel Continuous (Progressive) Active; MojaajabHbIE
TJIaroJisl can, may, must. @yHKIUM U IepeBoJl ciyxkeOHoro cioBa that (those).
3. VYwuebHblli Marepuasn: ypok 2, dyacth . Jlekcuko-rpaMMaTUyecKue  YIpaKHEHUS.
CrnoBooOpazoBaTenbHbIe 371€MEHTHI. TekcT A.
4. Ilpakmuueckoe 3auamue Ne5 «Musclesy.

dopma KOHTPOJISI M OTYETHOCTH YCBOEHHs MaTepuaJa:
Bomnpocsl o teme Nel-9, Tekctsl Nel-21, TekcTsl 11 nepeBojia: MUCbMEHHBIN - Nel-25, yCTHBIM
— Nel-25

Hcnosb30BaHue 31€eKTPOHHOI0 00yYeHHUsI M JUCTAHIHOHHBIX 00pa30BaTE/IbHBIX TEXHOJIOTHH:
HET.

Tema 6. Muscles u.2
Cooeporcanue membi:
1. JIekcuueckuil MaTepuai: JEKCHKa 110 TEME.
2. I'pammatuyeckuit matepuan: Bpemena rpynnel Continuous (Progressive) Active; MojaajbHbIE
rJIaroJisl can, may, must. @yHKIUM 1 iepeBoJl ciyxeOHoro ciosa that (those).
3. VYwuebHbIH MaTepuan: ypok 2, dYacTtb 2. JlexcuKO-rpaMMaTUYECKHE  YIPAKHEHHUS.
CrnoBoobOpazoBaTenbHbIie d7eMeHTHI. Tekct B.
4. Ilpakmuueckoe 3anusamue No6 «Muscles».

@dopMa KOHTPOJIS M OTYETHOCTH YCBOECHHSI MaTepHaJia:
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Bonpocer mo reme Nel-9, Texcrel Nel-21, TekcTsl ans nepeBoga: MUCbMEHHBIH - Nel-25, ycTHbIN
— Nel-25

Hcnonb3oBaHue 3JIeKTPOHHOT0 00y4YeHHsl M JMCTAHIIMOHHBIX 00pPa30BaTeIbLHBIX TEXHOJIOTHIi:
HET.

Tema 7. The Cardiovascular System u.1
Coodepoicarue memul:
1. Jlexcuueckuil MaTepuai: JEKCUKa IO TEME.
2. I'pammatuaeckuii Mmatepuan: Bpemena rpynmsl Perfect Active. CtenieHu cpaBHEHUS
npuaraTenbHbIX. OYHKIIUHN U IepeBO/ ciTykeOHOTro cioBa because, because of.
3. YueOnelil MaTepuan: Ypok 3, yactsb 1. JIekcuko-rpaMmmaTHuecKue yrnpaxxHEeHUs..
CnoBooOpa3oBaTelbHbIE 3TIEeMEeHTHI. TekcT A.
4. Ilpaxmuuecxoe 3anamue Ne7 « The Cardiovascular System».

dopmMa KOHTPOJISI M OTYETHOCTH YCBOEHHS MaTepuaJa:
Bomnpocsl o teme Nel-8, Tekctsl Nel-22, TekcTsl 11 mepeBojia: NUCbMEHHBIN - Nel-25, yCTHBIM
— Nel-25

Hcnoan3oBanue 3JICKTPOHHOI'O Oﬁy‘leﬂlflﬂ H JUCTAHIUOHHBIX 06pa30BaTeJ’[belX TEXHOJIOTHii:
HCT.

Tema 8. The Cardiovascular System u.2
Cooeporcarue memwl:
1. JIekcuyeckuii MaTepua: JIEKCUKa IO TEME.
2. 'pammatunueckuii Matepuan: Bpemena rpynnst Perfect Active. Ctenenu cpaBHEHUS
npuaraTeabHbix. OYHKIUN U IepeBO/l ClTykeOHOro cioBa because, because of.
3. YueOHbIif MaTepuai: Ypok 3, yacTb 2. JIEKCHKO-rpaMMaTHUECKUE YIPAKHEHUS.
CnoBoobOpazoBaTenbHbIe 3eMeHTHI. TekcT B.
4. Ilpakmuueckoe 3anamue Ne§ « The Cardiovascular Systemy.

®opMa KOHTPOJIS M OTYETHOCTH YCBOCHHS MaTepHaJia:
Bonpocer mo teme Nel-8, Texctel Nel-22, TekcTsl s nepeBoja: MUCbMEHHBIH - Nel-25, ycTHbIN
— Nel-25

Hcnoab3oBanue IJEKTPOHHOI'O oﬁyqemm U JUCTAHIHHUOHHBIX 06pa30BaTeJIbHLIX TEeXHOJIOTHIi:
HECT.

Tema 9. The Respiratory System u.1
Cooeporcanue membi:
1. JIekcnueckuii MaTepHuall: JIEKCUKA 10 TEME.
2. I'pammaTrueckuit matepuan: Bpemena rpynnst Simple, Continuous, Perfect (Passive). ®@yHkuuu
1 miepeBoj cioBa one (ones). CyImiecTBUTEIbHBIE B (YHKIIUN ONIPEICTCHUS.
3. YueOubIif MaTepuan: Ypok 4, yacts 1.
Jlexcuko-rpamMmarudeckue ynpaxHenus. CioBooOpa3oBaTeibHble 2IeMeHTHl. TekcT A.
4. Ilpakxmuueckoe 3anamue Ne9 «The Respiratory Systemy.

dopMa KOHTPOJISl M OTYETHOCTH YCBOCHHS MaTepHaJia:
Bonpocer no teme Nel-8, Texctel Nel-25, TekcTsl s nepeBoga: MUCbMEHHBIH - Nel-25, ycTHbIN
— Nel-25

Hcnosb30BaHue 31€eKTPOHHOI0 00yYeHHUsI M AUCTAHIHOHHBIX 00pa30BaTEeIbHBIX TEXHOJIOTHIH:
HET.
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Tema 10. The Respiratory System u.2
Cooepatcanue membi:
1. JIekcuueckuid MaTepua: JICKCUKA IO TEME.
2. I'pammarunueckuit matepuan: Bpemena rpynnst Simple, Continuous, Perfect (Passive). ®@yHkiuu
u iepeBoy cioBa one (ones). CymiecTBUTeNbHbIE B QYHKIIUU ONpEAeTICHUsI.
3. YueOHbIif MaTepuai: Ypok 4, 4acTp 2.
Jlekcuko-rpammaruyeckue ynpaxkaenus. CioBooOpa3oBaTesibHbIC 371€MEHTHI. TekcT B.
4. Ilpakxmuueckoe 3anamue Nel() « The Respiratory System»y.

®opMa KOHTPOJISI U OTYETHOCTH YCBOCHHUSI MaTepuaJia:
Bonpocer mo teme Nel-8, Texctel Nel-25, TekcTsl s nepeBoga: NMCbMEHHBIH - Nel-25, ycTHbIN
— Nel-25

Hcnoan3oBanue 3JICKTPOHHOI'O oﬁyqe}ma H JUCTAHIUOHHBIX 06p330BaTeJIbHLIX TEeXHOJIOTHii:
HCT.

Tema 11. The Digestive System u.1

Cooepoicanue membi:
1. JIekcuueckui MaTepHuall: JIEKCUKA 110 TEME
2. 'pammaTuueckuii MaTepuan: HeonpeneneHHble MECTOMMEHUS Some, any, no. /J[onoaHuTenbHbIE,
OTIPEICITUTEIIBHBIC H 00CTOSTEIILCTBEHHBIC MPUIATOYHBIC MPEIOKEeHN . DYHKIINK U TIEPEBOJ
MECTOUMEHHUH it.

3. YueOuslif MaTepuan: Ypok 5, 9yactsb 1. Jlekcuko-rpaMmmaTuyeckue yrnpaxHeHHUs..
CrnoBooOpa3oBaTelIbHBIE 3JIEMEHTHI. TeKcT A.

4. Ilpakmuueckoe 3ansamue Nell «The Digestive Systemy.

®opMa KOHTPOJISA M OTYETHOCTH YCBOCHHMS MaTepHaJia:
Bonpocer mo teme Nel-10, Tekctsl Nel-23, TekcTsl 115 mepeBoia: MUCbMEHHBIN - Nel1-25, ycTHbIN
— Nel-25

Hcnoab3oBanue IJEKTPOHHOI'O oﬁyqemm U JUCTAHIIHUOHHBIX 06pa30BaTeJIbHLIX TEeXHOJIOTHIi:
HECT.

Tema 12. The Digestive System u.2

Coodepoicariue memul:
1. JIekcuueckuii MaTepuai: JEKCHKA 110 TEME
2. 'pammaTuueckuii MaTepuan: HeornpeneneHHble MECTOMMEHUS SOme, any, no. /J[onmoaHuTenbHbIE,
OTIPEICITUTEIIBHBIC H 00CTOSTEIILCTBEHHBIC TPUIATOYHBIC MTPEIOKEHUA. DYHKIIUU U IEPEBOJT
MECTOMMEHHUA it.

3. YueOHbIif MaTepuai: Ypok 5, yactb 2. JIGKCUKO-rpaMMaTHUECKUE YIPAKHEHUS.
CnoBooOpazoBarenbHbIe 2JIeMEeHTHI. TekcT B.

4. Ilpaxmuuecxoe 3anamue Nel2 «The Digestive Systemy.

®opMa KOHTPOJIA M OTYETHOCTH YCBOCHHS MaTepuaJia:
Bompocsr o teme Nel-10, Texctsr Nel-23, TekcTsl Ay nepeBoga: NTUCbMEHHbIN - Nel-25, ycTHbIN
— Nel-25

Hcnonb3oBanue 3JJeKTPOHHOIO 00y4eHHs M JUCTAHIMOHHBIX 00pa30BaTeJbHBIX TEXHOJIOTHIA:
HeT.

Tema 13. The Urinary System u.1
Codeporcanue membi:
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1. JIekcuueckuil MaTepuai: JEKCUKa 110 TEME.

2. I'pammatuyeckuii Mmatepuai: HeonpeneneHusie MECTOMMEHHS some, any, no. /J[onoiHuTeIbHbIE,
OTIPEICTTUTENbHBIE U 00CTOSTEILCTBEHHBIC TPUIATOYHBIC IPEATIOKeHUsA. DYHKIIUU U IEPEBOJT
MECTOMMEHHA 1t.

3. YueOnsIit Matepuan: Ypok 6, gacth 1. JIeKCHKO-TrpaMMaTHYECKUE yIIPaKHEHHUS.
CrnoBooOpazoBarenbHbIe 3J1IeMeHTHI. TekcTel A u B.

4. Ilpakxmuueckoe 3anamue Nel3 «The Urinary System»y.

®opMa KOHTPOJISI U OTYETHOCTH YCBOCHHUSI MaTepuaJa:
Bonpocer mo teme Nel-8, Texctel Nel-27, TekcTsl s nepeBoga: NUCbMEHHBIH - Nel-25, ycTHbIN
— Nel-25

Hcnonb3oBaHue 3JIeKTPOHHOT0 00y4YeHHsI M IMCTAHIIMOHHBIX 00pa30BaTeIbHbIX TEXHOJIOI U :
HET.

Tema 14. The Urinary System u.2

Coodepoicarue memul:
1. JIekcuueckuii MaTepuall: JIEKCUKA I10 TEME.
2. 'pammaTuueckuii MaTepuan: HeonpeneneHHble MECTOMMEHUS Some, any, no. /J[onoaHuTenbHbIE,
OTIpEeNIeTUTENbHBIE U 00CTOATEIHLCTBEHHBIC TPUAATOYHBIC MPEUIOKEHUsA. DYHKIIUU U TIEPEBOJ
MECTOMMEHHUA it.
3. YueOuslif MaTepuan: Ypok 6, yactb 1. Ypok 6, yacts 2. JIeKCHKO-TpaMMaTUYECKUE YITPAKHEHUS.
CnoBoobpazoBaTenbHble 371eMeHTHI. TekcThl A u B.
4. Ilpaxmuuecxoe 3anamue Nel4 «The Urinary System»y.

®opMa KOHTPOJISI U OTYETHOCTH YCBOCHHSI MATEPHAJIA:
Bonpocer mo teme Nel-8, Texctel Nel-27, TekcTsl s nepeBoga: NUCbMEHHBIH - Nel-25, ycTHbIi
— Nel-25

Hcnoab3oBanue IJEKTPOHHOI'O oﬁyqemm U JUCTAHIHUOHHBIX 06pa30BaTeJIbHLIX TEeXHOJIOTHIi:
HECT.

Paszgen 3. PHYSIOLOGY

Tema 15. Blood u.1
Cooeporcarue memul:
1. JIekcuueckuii MaTepuai: JIEKCUKa 10 TEME.
2. 'pammaTnueckuii Matepuain: HeornpeneneHHble MECTOMMEHUS Some, any, no. /[onoiaHuTenbHbIE,
OIpeJIeNIUTENIbHBIE U 00CTOSITENbCTBEHHBIE MPUAATOYHBIE NTpeAoxkeHns. DyHKIMU U TEPEBOA
MECTOUMEHHUA it.
3. YueOublif MaTepuain: Ypok 7, yacts 1.
Jlexcuko-rpamMmaruueckue ynpaxsenus. Ci1oBooOpa3zoBaTeibHbIe 31eMeHThl. TekcT A.
4. Ilpaxmuueckoe 3ausamue Nel5 «Bloody.

dopMa KOHTPOJIS M OTYETHOCTH YCBOCHHS MaTepHaJia:
Bonpocer mo reme Nel-10, Texctsl Nel-17, TekcTsl 15 nepeBoia: NUCbMEHHBIN - Nel1-25, ycTHBIN
— Nel-25

Hcnosb30BaHue 31€KTPOHHOI0 00yYeHHUsSI M JUCTAHIUOHHBIX 00pa30BaTEIbHBIX TEXHOJIOTHH:
HET.

Tema 16. Blood u.2
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Cooeporcarnue memwl:
1. Jlekcuueckuii MaTepua: JICKCUKA IO TEME.
2. I'pammaTnueckuii Matepuain: HeornpeneneHHble MECTOMMEHUS SOme, any, no. /[onoiaHuTenpHbIe,
OTIpEeICTTUTENbHBIE U 00CTOSTEICTBEHHBIEC TPUAATOUHBIE MTpeaokeHuss. DYHKIUU U IEPEBOJT
MECTOUMEHHUA it.
3. YueOHbIil MaTepuain: Ypok 7, yacTb 2.
Jlexcuko-rpammaruueckue ynpaxaenus. CroBooOpazoBaTenbHbIe IeMeHThI. TekcT B.
4. I[Ipakmuueckoe 3anamue Nel6 «Bloody.

dopma KOHTPOJISI M OTYETHOCTH YCBOEHHS MaTepuaJia:
Bomnpocel o Teme Nel-10, Texcrot Nel-17, TekcTsl nis nepeBoaa: nucbMeHHbIN - Nel-25, yCTHBIN
— Nel-25

Hcnoan3oBaHue IJICKTPOHHOI'O oﬁyqe}mﬂ H JUCTAHIUOHHBIX 06pa30BaTeJ’[LHLIX TEeXHOJIOTHii:
HCT.

Tema 17. Regulation of Respiration u.1
Cooepatcanue membi:
1. Jlekcuueckuii MaTepHa: JeKcHKa Mo Teme «OU3UO0IOTUS TbIXaHUS.
2. I'pammarnueckuit matepuan: Present and Past Participle B dynkuuum o0crositenbcTBa; Absolute
Participial Construction; ¢yHKIIHH 1 MTepeBOJI CIIyKeOHBIX cI0B both, both ... and.
3. YueOHbIil MaTepuain: Ypok 8, yacts 1.
Jlexcuko-rpammaruueckue ynpaxaenus. CroBooOpa3oBaTesbHbIE 3eMEHTHI. TeKcT A.
4. I[lpakmuueckoe 3ansmue Nel7 «Regulation of Respirationy.

dopmMa KOHTPOJISI M OTYETHOCTH YCBOEHHUS MaTepuaJia:
Bonpocsl o teme Nel-10, Texctsr Nel-17, Tekctsl asig nepeBoga: TUCbMEHHbIN - Nel-25, ycTHbIN
— Nel-25

Hcnoan3oBanue SJIEKTPOHHOI'0 oﬁyqemm H JUCTAHIUOHHBIX 06pa3OBaTeJ'll)HbIX TEXHOJIOTHii:
HCT.

Tema 18. Regulation of Respiration u.2
Cooeporcarue memul:
1. Jlekcuueckuii MaTepua: JeKCHKa Mo TeMe «OU3UONOTUS TBIXaHUS.
2. I'pammatuueckuit matepuan: Present and Past Participle B dynkuum o0crositenpcTBa; Absolute
Participial Construction; ¢yHKIIUHU 1 ITepeBOA CiIy>keOHbIX ci10B both, both ... and.
3. YueOHbIif MaTepuai: Ypok 8, yactb 2.
Jlexcuko-rpammarudeckue ynpaxHeHus. CioBooOpa3oBaTebHble 2I1eMeHTHI. TekcT B.
4. Ilpakxmuueckoe 3anamue Nel8 «Regulation of Respirationy.

®opMa KOHTPOJISl 1 OTYETHOCTH YCBOCHHS MaTepHaJia:
Bonpocer mo teme Nel-10, Texctst Nel-17, TekcTsl 11 mepeBoia: NUCbMEHHBIN - Nel-25, ycTHBIN
— Nel-25

Hcnosb30BaHue 31eKTPOHHOI0 00yYeHHUsI M JUCTAHIUOHHBIX 00Pa30BaTEIbHBIX TEXHOJIOTHIH:
HET.

Tema 19. The Digestive System and the Process of Digestion and Absorption u.1
Cooeporcanue membi.:
1. Jlekcuyeckuii MaTepHa: JIGKCHKA IO TEME.

14



2. I'pammaTrueckuii matepuain: Infinitive B pyHKIIMH moiiekalero 1 00CToATeNbCTBA.
Koncrpykuus cpaBuenus the...the; @ynkuuu u nepeBo cioB due to.

3. YueOHbIil MaTepuain: Ypok 9, yacts 1.

Jlexcuko-rpammaruueckue ynpaxHenus. CioBooOpa3oBaTesbHbIE 3IeMEHThI. TekcT A.
4. Ilpaxmuuecxoe 3anamue Nel9 «The Digestive System and the Process of Digestion and
Absorptiony.

®opMa KOHTPOJISI U OTYETHOCTH YCBOEHHUSI MaTepuaJa:
Bonpocer mo teme Nel-8, Texctel Nel-17, TekcTsl s nepeBoga: NUCbMEHHBIH - Nel-25, ycTHbIN
— Nel-25

Hcnonb3oBaHue 3JIeKTPOHHOTO 00y4YeHHsl M JMCTAHIIMOHHBIX 00pPa30BaTeIbLHbIX TEXHOJIOTHIi:
HET.

Tema 20. The Digestive System and the Process of Digestion and Absorption u.2
Coodepoicarue memul:

1. JIekcuueckuii MaTepuall: JIEKCUKA I10 TEME.

2. 'pammatuueckuii Matepuan: Infinitive B GyHKIIUU MOIekKAIIETO U OOCTOSTEIHCTBA.

Koncrpykuus cpaBuenus the...the; @ynkuuu u nepeson cios due to.

3. YueOusIif MaTepuan: Ypok 9, yacts 2.

Jlekcuko-rpammaruyeckue ynpaxkaeHus. CioBooOpa3oBaTebHbIEC 371€MEHTHI. TekcT B.

4. I[Ipakmuueckoe 3anamue Ne20 «The Digestive System and the Process of Digestion and

Absorptiony.

dopma KOHTPOJISA M OTYETHOCTH YCBOEHHSI MaTepuaJia:
Bomnpocsl o teme Nel-8, Tekctsl Nel-17, TekcTsl 11 nepeBojia: nucbMeHHbIN - Nel-25, ycTHBIM
— Nel-25

Hcnoan3oBanue SJIEKTPOHHOI'0 oﬁyqemm H JUCTAHIUOHHBIX 06pa30BaTeJ’lele TEXHOJIOTHii:
HCT.

Tema 21. Foods
Cooeporcarue memul:
1. Jlekcudeckuii MaTepHal: JEKCHKa MO TEME.
2. I'pammaTunueckuii Matepuan: Infinitive B GpyHKIMU onpeneneHus; 0ecCOr03HOE NMPUCOECTUHEHHE
MPHUIATOYHOTO MPEANIOKEeHUs; PYHKIMU U TIepeBo cioBa for.
3. Yuebnsriit matepuan: Ypok 10, gacts 1. Ypoxk 10, gacTs 2.
Jlexcuko-rpammarrueckue ynpaxHenus. ClioBooOpa3oBareibHbIe 21eMeHThI. TekcTrl A u B.
4. Ilpaxmuueckoe 3ansimue Ne21 «Foodsy.

@®dopMa KOHTPOJISI M OTYETHOCTH YCBOCHHSI MaTepHaJia:
Bonpocer mo teme Nel-8, Texctel Nel-17, TekcTsl s nepeBoga: MUCbMEHHBIH - Nel-25, ycTHbIN
— Nel-25

Hcnosb30BaHue 31€eKTPOHHOI0 00yYeHHUsSI M JUCTAHIHOHHBIX 00pa30BaTEeIbHBIX TEXHOJIOTHIH:
HET.

Tema 22. Excretory Organs, The Excretory Function of the Kidney
Cooeposcarue memul:
1. Jlekcuueckuii MaTepual: JIEKCHKa MO TEME.
2. I'pammaTH4ecKuii MaTepHa: CIOKHOE MoyIekaIee; (O yYHKIIMN U IIEPEBO/ CITYKEOHBIX CIIOB as
well as, as well
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3. YueOns1it MaTepuan: Ypok 11, gacts 1. Ypok 11, yacts 2.
Jlekcuko-rpammatnyeckue ynpaxaeHus. CioBooOpa3oBaTeIbHBIC 3JeMEHThI. TeKCThl A U B.
4. I[Ipakmuueckoe 3anamue Ne22 «Excretory Organs, The Excretory Function of the Kidney».

dopma KOHTPOJISI M OTYETHOCTH YCBOEHHS MaTepuaJia:
Bomnpocel o Teme Nel-10, Texctbt Nel-17, TekcTsl nis nepeBoaa: nucbMeHHbIN - Ne1-25, yCTHBIN
— Nel-25

Hcnoan3oBaHue 3JICKTPOHHOI'O oﬁyqe}mﬂ H JUCTAHIUOHHBIX 06pa30BaTeJ’[LHLIX TEeXHOJIOTHii:
HCT.

Paznen 4. HEALTH CARE SYSTEM IN RUSSIA AND ABROAD

Tema 23. Outpatient Clinic u.1
Cooeporcariue memul:
1. Jlekcuueckuii MaTepHa: JEKCHKa MO TeMe.
2. Yuebnsiit Matepuan: MPK “Polyclinic”, MPK “Outpatient Clinic” Yacts 1.
3. [Ipakmuueckoe 3anamue Ne23 «Outpatient Clinicy.

®opMa KOHTPOJISI U OTYETHOCTH YCBOEHHUSI MaTepuaJa:
Bonpocer no reme Nel-30, Bonpocs! anst auckyccuu o treme Nel-8, TekcTsl s nepeBoja:
nucbMeHHBbIN - Nel-25, yerubii — Nel-25

Hcnoabn3oBanue 3JICKTPOHHOI'O oﬁyqe}ma H JUCTAHIUOHHBIX 06p330BaTeJIbHLIX TEXHOJIOTHIi:
HCT.

Tema 24. Outpatient Clinic u.2
Coodeporcanue membi:
1. JIekcuueckuii MaTepuall: JIEKCUKA 10 TEME.
2. Yuebnsiit Matepuan: MPK “Polyclinic”, MPK “Outpatient Clinic” Yacts 2.
3. Ilpaxmuueckoe 3ansamue Ne24 « Outpatient Clinicy.

®opMa KOHTPOJIS M OTYETHOCTH YCBOCHHS MaTepHuaJia:
Bonpocer mo reme Nel-30, Bonpocs! anst auckyccnn o teme Nel-8, TekcTsl A nepeBoja:
nucbMeHHBIN - Nel-25, yctHblil — Nel-25

Hcnoan3oBanue JIEKTPOHHOI'O Oﬁy‘leﬂl/lﬂ U JUCTAHIIUOHHBIX 06pa30BaTeJ’lele TEXHOJIOTHii:
HCT.

Pasznea 3. PHYSIOLOGY

Tema 25. Endocrine Glands u.1
Coodeporcanue memol:
1. JIekcuveckuii MaTepual: JEKCHKa IO TEME.
2. 'pammaTrdecKuii MaTepHall: CI0KHOE JTOTIOHEHNE; COCTaBHBIE COIO3HI: either...or;
neither...nor; so...that; not only...but.
3. YueOus1it MaTepuan: Ypok 12, yacts 1. JIekcuko-rpaMMaTudeckue yrnpakHeHUsI.
CnoBoobOpazoBaTelbHbIE dTIEMEHTHI. TekcT A.
4. Ilpakxmuueckoe 3anamue Nel5 «Endocrine Glands».

(I)opMa KOHTPOJISI 1 OTYETHOCTH YCBOCHUS MaTepHuaJia:
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Bonpocer mo reme Nel-8, Texctel Nel-17, TekcTsl A nepeBoga: MUCbMEHHBIH - Nel-25, ycTHbIN
— Nel-25

Hcnonb3oBaHue 3JIeKTPOHHOT0 00y4YeHHsl M JMCTAHIIMOHHBIX 00pPa30BaTeIbLHBIX TEXHOJIOTHIi:
HET.

Tema 26. Endocrine Glands u.2
Cooeporcanue membpi:
1. JIexcuueckuil MaTepuai: JEKCUKa IO TEME.
2. 'pammaTHueckuii MaTepuai: CI0KHOE JIONOJTHEHHE; COCTaBHbIE COIO3BI: either...or;
neither...nor; so...that; not only...but.
3. YueOnbIif MaTepuan: Ypok 12, gacts 2.
Jlekcuko-rpammaruyeckue ynpaxknenus. CioBooOpa3oBaTesbHbIC 371€MEHThI. TekcT B.
4. Ilpaxmuueckoe 3anusamue Ne26 «Endocrine Glands».

®opMa KOHTPOJISI U OTYETHOCTH YCBOEHHUsI MaTepuaJa:
Bonpocer mo teme Nel-8, Texctel Nel-17, TekcTsl s nepeBoga: NUCbMEHHBIH - Nel-25, ycTHbIN
— Nel-25

Hcnoan3oBanue 3JICKTPOHHOI'O oﬁyqe}ma H JUCTAHIUOHHBIX OﬁpaSOBaTeJIbeIX TEeXHOJIOTHii:
HCT.

Tema 27. The Nervous System, Brain and Nerves u.1
Coodeporcanue membi:
1. JIekcuueckuii MaTepuall: JIEKCUKA I10 TEME.
2. 'paMMaTHUECKUI MaTepua: TepyHIMIL; -ing GOPMBI B pa3IuYHbIX (DYHKIIHSIX.
3. YueOnelit MaTepuan: Ypok 13, gacts 1.
Jlekcuko-rpammaruieckue ynpaxHeHus. CIoBooOpa3oBaTebHbIC IEMEHThI. TeKCT A.
4. Ilpakmuueckoe 3ansmue Ne27«The Nervous System, Brain and Nerves».

®opMa KOHTPOJISI 1 OTYETHOCTH YCBOCHHS MaTepHaJia:
Bonpocer mo teme Nel-10, Texctst Nel-17, TekcTsl 11 mepeBoaa: MUCbMEHHBIN - Nel-25, ycTHBIN
— Nel-25

Hcnoan3oBanue 3JIEKTPOHHOI'O oﬁyqemm H JUCTAHIUOHHBIX 06pa3OBaTeJ'll)HbIX TEXHOJIOTHii:
HCT.

Tema 28. The Nervous System, Brain and Nerves u.2
Cooeporcarue memul:
1. Jlekcudeckuii MaTepua: JIEKCUKa 0 TeEMe.
2. 'pammaTHUecKuii MaTepHal: TepyHIUH; -ing GOPMBI B pa3IMUHbIX (QYHKIUAX.
3. YueOHslif MaTepuan: Ypok 13, yacts 2.
Jlekcuko-rpammarnyeckue ynpaxkaeHus. CioBooOpa3oBaTeIbHBIC dJIEMEHTHI. TekcT B.
4. llpaxmuueckoe 3anamue Ne28 «The Nervous System, Brain and Nervesy.

®opmMa KOHTPOJISA M OTYETHOCTH YCBOCHUS MaTepuaJja:
Bompocsr o teme Nel-10, Texcrsr Nel-17, Tekctsl aii nepeBoga: NTUCbMEHHbIN - Nel-25, ycTHBIN
— Nel-25

Hcnonb3oBanue 3JeKTPOHHOIO 00y4eHHs U JUCTAHIMOHHBIX 00pa30BaTeJbHBIX TEXHOJIOTHIA:
HeT.
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Paznen 4. HEALTH CARE SYSTEM IN RUSSIA AND ABROAD
Tema 29. Hospital u.1
Coodepoicarue memul:
1. Jlexcuueckuil MaTepuai: JEKCUKa IO TEME.
2. YueOnsiit matepuan: MPK “Hospital” Yacts 1.
3. Ilpakmuueckoe 3ansamue Ne29 «Hospitaly.

dopma KOHTPOJISI M OTYETHOCTH YCBOEHHS MaTepuaJia:
Bomnpocel o Teme Nel-30, Bonpocs! 115t quckyccuu o teme Nel-8, TekcTsl u1s mepeBojia:
nucbMeHHBbIN - Nel-25, yctHblil — Nel-25

Hcnoan3oBaHue IJICKTPOHHOI'O oﬁyqe}mﬂ H JUCTAHIUOHHBIX 06pa30B3TeJ’[LHLIX TEeXHOJIOTHii:
HCT.

Tema 30. Hospital u.2
Cooeporcariue memul:
1. Jlekcuueckuii MaTepHa: JEKCHKa MO TeME.
2. YueOnsiit Matepuan: MPK “Hospital” Yacts 2.
3. [Ipakmuueckoe 3anamue Ne3(0 «Hospitaly.

®opMa KOHTPOJISI U OTYETHOCTH YCBOEHHUsI MaTepuaJa:
Bonpocer mo reme Nel-30, Bonpocs! anst auckyccuu o teme Nel-8, TekcTsl A nepeBoja:
nucbMeHHBbIN - Nel-25, ycrHbii — Nel-25

Hcnoabn3oBanue 3JICKTPOHHOI'O oﬁyqe}ma H JUCTAHIUMOHHBIX 06p330BaTeJIbHLIX TEXHOJIOTHIi:
HCT.

Tema 31. Pharmacy u.1
Cooepoicarue memul:
1. JIekcnueckuii MaTepuai: JISKCUKa IO TEME.
2. Vuebnsbrit matepuain: MPK “At the Pharmacy” Yacts 1.
3. Ilpaxmuueckoe 3ansmue Ne31 « Pharmacy».

®dopMa KOHTPOJISI 1 OTYETHOCTH YCBOCHHS MaTepHaJia:
Bonpocer mo reme Nel-30, Bonpocs! anst auckyccnn o teme Nel-8, TekcTsl A nepeBoja:
nucbMeHHBIN - Nel-25, yetHblil — Nel-25

Hcnoan3oBanue SJIEKTPOHHOI'O oﬁyqemm H JUCTAHIUOHHBIX 06pa3OBaTeJ'll)HbIX TEXHOJIOTHii:
HCT.

Tema 32. Pharmacy u.2
Cooeporcanue membi:
1. Jlekcudeckuii MaTepHal: IEKCUKa 10 TEME.
2. YyeOnsiit matepuan: MPK “At the Pharmacy” Yacts 2.
3. llpaxmuueckoe 3anamue Ne32 «Pharmacy».

dopmMa KOHTPOJISI M OTYETHOCTH YCBOEHHS MaTepuaJia:
Bomnpocer o teme Nel-30, Bonmpocs! mist quckyccuu o teme Nel-8, Tekctsl 1u1st mepeBojia:
nucbMeHHBbIN - Nel-25, yctHblil — Nel-25
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Hcnoan3oBaHue IJEKTPOHHOI'O oﬁyqe}mﬂ H JUCTAHIIHOHHBIX Oﬁpa3OBaTeJII>HbIX TEeXHOJIOTHii:
HECT.

Paszgea 5. PATHOLOGY

Tema 33. Acute Osteomyelitis
Coodepoicarue memul:
1. JIexcuueckuil MaTepuai: JEKCUKa 10 TEME.
2. I'pammatraeckuii MmaTepuan: Bpemena rpymmsl Indefinite (Active and Passive Voice).
3. Yuebnslit matepuan: Ypok 15, yacte 1. Ypok 15, gacts 2.
Jlekcuko-rpammarnieckue ynpaxHenus. CioBooOpa3oBaTebHbIC 21eMeHThI. TekcTol A u B.
4. Ilpakmuueckoe 3ansimue Ne33 «Acute Osteomyelitisy.

dopmMa KOHTPOJISI M OTYETHOCTH YCBOEHHS MaTepuaJa:
Bomnpocsl o teme Nel-10, Tekctsl A nepeBoga: nucbMeHHbIN - Nel1-25, yctabiil — Nel-25

Hcnoan3oBanue 3JICKTPOHHOI'O oﬁyqe}ma H JUCTAHIUOHHBIX 06p330BaTeJIbHLIX TEeXHOJIOTHii:
HCT.

Tema 34 Coronary Heart Disease, Heart and Artery Diseases. Hypertension u.1
Coodepoicarue memul:

1. JIekcuueckuii MaTepuall: JIEKCUKA 10 TEME.

2. I'pammaTnueckuii MaTepuan: Bpemena rpynmnsl Perfect (Active and Passive Voice).

3. YueOnelit MaTepuan: Ypok 16, yacts 1.

Jlexcuko-rpammarnueckue ynpaxaenus. CroBooOpa3oBaTeNbHbIE 3EMEHTHI. TekcT A.

4. Ilpaxmuueckoe 3ansmue Ne34 « Coronary Heart Disease, Heart and Artery Diseases.

Hypertensiony.

®opMa KOHTPOJIS M OTYETHOCTH YCBOCHHS MaTepHaJia:
Bonpocer mo reme Nel-10, TekcTsl ans nepeBoga: nucbMeHHbIH - Nel-25, ycTHbiif — Nel-25

Hcnoan3oBanue SJIEKTPOHHOI'O oﬁyqemm H JUCTAHIUOHHBIX 06pa3OBaTeJ'll)HbIX TEXHOJIOTHii:
HCT.

Tema 35. Coronary Heart Disease, Heart and Artery Diseases. Hypertension u.2
Coodeporcarue memul:

1. Jlekcuueckuii MaTepHan: JEKCHKa MO TEME.

2. 'pammaTnueckuii Matepuai: Bpemena rpynimsl Perfect (Active and Passive Voice).

3. YueOHsIif MaTepuain: Ypok 16, yacts 2.

Jlekcuko-rpammarnyeckue ynpaxkaeHus. CloBooOpa3oBaTeIbHBIC IJIEMEHTHI. TekcT B.

4. I[Ipakmuueckoe 3anamue Ne35 « Coronary Heart Disease, Heart and Artery Diseases.

Hypertension.

@dopMa KOHTPOJIS M OTYETHOCTH YCBOCHHS MaTepHaJia:
Bonpocer o teme Nel-10, TekcTs! ans nepeBoga: nucbMeHHbIH - Nel-25, ycTHbiil — Nel-25

Hcnonb3oBanue 3JIeKTPOHHOIO 00y4eHHMs U JUCTAHIMOHHBIX 00Pa30BATEJIbHBIX TEXHOJIOTHIL:
HeT.

Pa3nesn 6. TRAVELLING. MEDICAL TOURISM
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Tema 36. Travelling in Russia and abroad. Medical Tourism
Codeporcanue membi:
1. Jlexcuueckuil MaTepuai: JEKCUKa IO TEME.
2. Yueonsrnii matepuan: MPK: “TRAVELLING. MEDICAL TOURISM”™.
3. [lpakmuueckoe 3anamue Ne36 « Travelling in Russia and abroad. Medical Tourismy.

dopma KOHTPOJISI M OTYETHOCTH YCBOEHHS MaTepuaJia:
Bomnpocel o Teme Nel-30, Bonpocs 115t quckyccuu o teme Nel-8, Tekctsl 1u1s mepeBojia:
nucbMeHHBbIN - Nel-25, yctHblil — Nel-25

Hcnoan3oBanue IJICKTPOHHOI'O oﬁyqe}mﬂ H JUCTAHIUOHHBIX 06pa30BaTeJ’[LHLIX TEeXHOJIOTHii:
HCT.

Paznen 7. MEETING PEOPLE

Tema 37. Culturally Speaking u.1
Cooeporcariue memul:
1. Jlekcuueckuit maTepuai: nekcuka o reme «Culturally Speakingy, yacts 1.
2. Y4eOHbIil MaTepual: TEKCThI, AMATIOTH, 3afaHus 1uist Oecenpl o Teme «Culturally Speaking,
yacTh 2-3.
3. Ilpaxmuueckoe 3ansamue Ne37 « Culturally Speaking».

dopma KOHTPOJISA M OTYETHOCTH YCBOEHHS MaTepuaJa:
Bormpocsl o Teme Nel-7, 3aganus juist nuamorudeckoro oomenus Nel-3

Hcnoan3oBanue 3JICKTPOHHOI'O Oﬁy‘—leﬂl/lﬂ U JUCTAHIIMOHHBIX 06pa30BaTeJILHI>IX TEeXHOJIOTHii:
HCT.

Tema 38. Culturally Speaking u.2
Coodepoicarue memul:
1. Jlexcuueckuit marepuai: nekcuka no teme «Culturally Speaking», yacts 1.
2. Y4eOHbIif MaTepHan: TeKCThI, AUATIOTH, 3aAanus it Oecennl o Teme «Culturally Speaking,
4acTh 2-3.
3. Ilpakmuueckoe 3anamue Ne38 « Culturally Speakingy.

dopma KOHTPOJISI M OTYETHOCTH YCBOCHHS MaTepuaJia:
Bormpocst o Teme Nel-7, 3aganus st nuanorudeckoro oomieHus Nel-3

Hcnoan3oBanue SJIEKTPOHHOI'0 oﬁyqemm H JUCTAHIUOHHBIX 06pa3OBaTeJIbHLIX TEeXHOJIOIHii:
HCT.

Pazgen 8. BUSINESS LETTERS

Tema 39. Structure of the Business Letters: Enquiry
Cooeposcarue memul:
1. JIexcuueckuit Marepuai: jJekcuka o teme «Structure of the Business Letters».
2. YueOHbIi MaTepuai: TEKCTHI, TUAJIOTH, 3a/TaHUs IJIs1 OECeIbI 10 TEME.
3. I[ucsmo 3ampoc
4. Ilpaxmuueckoe 3ansamue No39 « Structure of the Business Letters: Enquiryy.

dopma KOHTPOJISA M OTYETHOCTH YCBOEHHSI MaTepuaJia:
Bonpocsr mo reme Nel-6, 3ananus mis quanorudeckoro obmenus Nel-7, KonTponbpHbIe 3a1aHus
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BapuantsiNel-19

Hcnoan3oBaHue 3JICKTPOHHOI'O oﬁyqe}mﬂ H JUCTAHIUOHHBIX 06pa30BaTeJ’[LHLIX TEeXHOJIOTHii:
HCT.

Tema 40. Structure of the Business Letters: Order
Cooeporcanue memol:
1. Jlekcuueckuit MmaTepuall: Jekcuka mo teme «Structure of the Business Lettersy.
2. Y4eOHbIif MaTepHal: TeKCThI, IUATIOTH, 3aJaHUS ISl OECE/IbI 10 TeME
3. [Iucemo 3aka3
4. Ilpakmuueckoe 3anamue Ne40 «Structure of the Business Letters: Ordery.

dopma KOHTPOJISI M OTYETHOCTH YCBOEHHS MaTepuaJia:
Bompocsr o Teme Nel-6, 3aganus qis nuanorudeckoro oomenus Nel-7, KoHTponbHbIe 3a1aHus
Bapuantst Nel-19

Hcnoan3oBanue SJICKTPOHHOI'0 Oﬁy‘leﬂlflﬂ H JUCTAHIUOHHBIX 06pa30BaTeJ’[belX TEXHOJIOTHii:
HCT.

Tema 41. Structure of the Business Letters: Complaint
Coodeporcarue memul:
1. Jlekcuueckuii MmaTepua: JeKkcuka mno treme «Structure of the Business Letters».
2. YueOHbIif MaTepuai: TEKCThI, TUAJIOTH, 3aIaHusl 17151 OECe/Ibl IO TEME
3. [Tucemo xkanoba/ pexaManus
4. I[Ipakmuueckoe 3ansmue Ne41 «Structure of the Business Letters: Complainty.

dopma KOHTPOJISI M OTYETHOCTH YCBOEHHS MaTepuaJia:
Bonpocsr mo teme Nel-6, 3ananus miis quanorudeckoro obmenus Nel-7, KonTponbHbie 3a1aHus
BapuantsiNel-19

Hcnoan3oBanue SJIEKTPOHHOI'0 oﬁyqemm H JUCTAHIUOHHBIX 06pa3OBaTeJ'll)HbIX TEXHOJIOTHii:
HCT.

Tema 42. Structure of the Business Letters: Memo
Cooeporcarue memul:
1. JIexcuueckuii Marepuai: Jekcuka o teme «Structure of the Business Letters».
2. YueOHbIif MaTepuai: TEKCThI, TUAJIOTH, 3aIaHusl 1711 OECe/Ibl IO TEME
3. ITuceMo MeMopaHIyM/ MEMO
4. Ilpaxmuueckoe 3anamue Ne42 «Structure of the Business Letters: Memoy.

dopmMa KOHTPOJISI M OTYETHOCTH YCBOEHHSI MaTepUaJia:
Bompocsr o reme Nel-6, 3ananus mis quanorudeckoro obmenus Nel-7, KonTponbpHbIe 3a1aHus
BapunanteiNel-19

Hcnosb30BaHue 31€eKTPOHHOI0 00yYeHHUsSI M JUCTAHIHOHHBIX 00pa30BaTEeIbHBIX TEXHOJIOTHIH:
HET.

Pazgen 9. PARTICIPATING IN A CONFERENCE

Tema 43. An Academic Conference u.1
Cooeposcarue memul:
1. JIexcuueckuit Marepuai: jgekcuka o reme «An Academic Conference», yacts 1.
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2. Y4eOHBIif MaTepuan: TeKCTHI, IUAJIOTH, 3aJaHUs U Oecelbl o TeMe, 9acTh 1.
3. Ilpaxmuueckoe 3ansamue Ne43 «An Academic Conferencen.

dopMa KOHTPOJISI M OTYETHOCTH YCBOECHHSI MaTepHaJia:
Bonpocsr o reme Nel-5, 3ananus anis quanorundeckoro oomenus Nel-3

Hcnoan3oBaHue 3JICKTPOHHOI'O oﬁyqe}mﬂ H JUCTAHIUOHHBIX 06pa30BaTeJ’[LHLIX TEeXHOJIOTHii:
HCT.

Tema 44. An Academic Conference u.2

Cooeporcanue membi:
1. Jlekcuueckuit MmaTepuait: Jekcuka mo reme «An Academic Conferencey, 4actsp 2.
2. Y4eOHBIif MaTepHal: TeKCTHI, IUAJIOTH, 3aIaHUs U OECeIbl 110 TeMe, 9acTh 2.
3. Ilpaxmuueckoe 3ansamue No44 «An Academic Conference.

@®opMa KOHTPOJISI 1 OTYETHOCTH YCBOEHUsI MaTepuaJa:
Bonpocser mo reme Nel-5, 3ananus ais quanorudeckoro oomenus Nel-3

Hcnoan3oBanue 3JICKTPOHHOI'O Oﬁy‘leﬂlflﬂ H JUCTAHIUOHHBIX 06pa30BaTeJ’[belX TEeXHOJIOTHii:
HCT.

Tema 45. An Academic Conference u.3

Cooeporcanue memvi.
1. Jlexcuueckuii MmaTepuain: jekcuka rno reme «An Academic Conferencey, yactsp 3.
2. Y4eOHBI MaTepHal: TeKCTHI, UAJIOTH, 3aIaHUs I OSCeIbl 110 TeMe, 9acTh 3.
3. [Iporpamma KoH(pEpeHITH
4. Ilpaxmuuecxoe 3anamue Ne45 «An Academic Conferencey.

®opMa KOHTPOJISl M1 OTYETHOCTH YCBOCHHS MaTepHaJia:
Bomnpocsl no reme Nel-5, 3aganus uis auanoruyeckoro odmenus Nel-3

Hcnoab3oBanue IJEKTPOHHOI'O oﬁyqemm U JUCTAHIHHUOHHBIX 06pa30BaTeJIbHLIX TEeXHOJIOTHIi:
HECT.

Pazgen 10. APPLYING FOR A JOB

Tema 46. How to Apply for a Job u.1

Cooeporcarue memul:
1. JIexcuueckuit Mmarepuai: jgekcuka o reme «How to Apply for a Job», uacts 1
2. YueOHbII MaTepuai: TEKCTHI, TUAJIOTH, 3aIaHMsI IJIs1 OeceIpl IO TeMe, 4acTh 1.
3. Pe3rome
4. Ilpaxmuueckoe 3ansamue Ne46 «How to Apply for a Joby.

dopmMa KOHTPOJISI M OTYETHOCTH YCBOEHHsI MaTepUaJia:
Bompocsr mo reme Nel-5, 3ananus mis quanorudeckoro obmenus Nel-4

Hcnonb3oBanue 3JIEKTPOHHOIO 00y4eHHMs U JUCTAHIMOHHBIX 00pa30BaTeJbHBIX TEXHOJIOTHIA:
HeT.

Tema 47. How to Apply for a Job u.2
Cooepoicanue memwl:
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1. Jlexcuueckuil Mmarepuai: gekcuka no reme «How to Apply for a Job», uacts 2.
2. YueOHbIi MaTepuai: TEKCTHI, TUAJIOTH, 3aIaHMs IJIs1 OeceIpl IO TeME, 4acTh 2.
3. Pe3tome

4. Ilpaxmuueckoe 3ansamue Noe47 «How to Apply for a Joby.

dopmMa KOHTPOJISI M OTYETHOCTH YCBOEHHsI MaTepUaJia:
Bonpocer o reme Nel-5, 3ampanus mis quanorudeckoro oomenus Nel-4

Hcnoan3oBaHue IJICKTPOHHOI'O oﬁyqe}mﬂ H JUCTAHIUOHHBIX 06pa30BaTeJ’[bHLIX TEeXHOJIOTHii:
HCT.

Tema 48. How to Apply for a Job u.3

Cooeporcanue memul:
1. Jlexcuueckuii matepuai: gekcuka no reme «How to Apply for a Joby, yacts 3.
2. Y4eOHblil MaTepuai: TEKCThI, AUAJIOTH, 331aHUs Ui Oeceibl 110 TEME, 4acThb 3.
3. ConpoBOAUTENBHOE MTUCHMO
4. [Ipakxmuueckoe 3anamue Ne48 «How to Apply for a Joby.

dopma KOHTPOJISI M OTYETHOCTH YCBOEHHS MaTepuaJa:
Bompocsl o Teme Nel-5, 3aganus 11t nuamorudeckoro oomenus Nel-4

Hcnoan3oBanue 3JICKTPOHHOI'O oﬁyqe}ma H JUCTAHIUOHHBIX 06p330BaTeJIbHLIX TEXHOJIOTHH:
HCT.

2.4. YyeOHO-MeTOAMYECKOE 0DecliedeHre CaMOCTOSITeIbHOI padoThl

Bun camocTrositenbHOM paboThI Kon-
HaumeHnoBanue o Ceme
oOyuaromierocs (ayaIuTOpHOU U BO
pasnena, Tema o CTp
BHEAYJIUTOPHOM) 4acoB
Pa3znen 1. HIGHER MEDICAL EDUCATION 2 1
BrinonHeHue JIeKCUKO-TpaMMaTHUYECKUX
MPEATEKCTOBBIX, TEKCTOBBIX U
MOCJETEKCTOBBIX 33JIaHUI U YIIPAKHEHUN.
) C . ITonroroBka k mepeckasy U y4acTHIO B
Tema 1. Medical Training in Russia % P yuyt .
nuckyccun Medical Training in Russia. 1 I

KonTponsnsle Bonpocs! 1o Teme Nel-30
Bonpocsr s nuckycceun o teme Nel-8
TexcTsl 1y nepeBoaa

[Tucemennsrii - Nel-25

Ycerabiid — Nel-25

BrinonHeHne 1EKCUKO-rpaMMaTHYECKUX
MPEITEKCTOBBIX, TEKCTOBBIX U
IIOCJIETEKCTOBBIX 3aJaHUM U YIIPAKHEHUIA. 1 I
ITonroroBka K nepeckasy M y4acTHIO B
muckyccun Medical Training Abroad.

Tema 2. Medical Training Abroad

Hmozo 2 I

Pasznea 2. ANATOMY 12 I
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Tema 1. The Skeleton

Tema 2. Muscles

Pabota Haj JeKCHUECKUM MaTepruasioM,
TEPMUHOJIOTHEH IO y4eOHUKY MapKoBHHOM
N.IO.

BeIronHeHye rpaMMaTiuecKux yIpaKHEHU 110
yueOHnKy MapkoBuHoii H.1O.

HaxosxneHue B TEKCTE CIIOKHBIX
IPaMMAaTUYECKHX CTPYKTYP.

BrinonHenue ynpaxxHeHui 1o pa3BUTHIO
HAaBBIKOB TEXHUKH YTEHHU U MIEPEBOA 110
yuebHrKy MapkosuHoii WL.IO.

Bomnpoce o Teme Nel-10

Texkctol Nel-21

Pabora Haj TEKCUYECKUM MaTepuasioM,
TEPMHUHOJIOTHEH 10 y4eOHNKY MapKOBHHOM
N.IO.

BrimonHenye rpaMMaTiyecKuX yIpaXHEeHU! 10
yuebHrKy MapkosuHoii 1.1O.

HaxosxeHue B TEKCTE CIOMKHBIX
IpaMMaTUYECKHUX CTPYKTYP.

BerlnonHenue ynpaxHeHUH 10 pa3BUTHIO
HABBIKOB TEXHUKU YTEHUS U NIEPEBOJIA 10
yueOHrKy MapkosuHoit NL.IO.

Bompocel no teme Nel-9

Tekctsl Nel-21

Tema 3. The Cardiovascular System

PaboTa Haa JeKCUUECKUM MaTepHasioM,
TEPMUHOJIOTHEN 10 y4eOHNKY MapkoBrUHOM
N.IO.

BrImonHenre rpaMMaTiyecKuX yIpakKHEHUN 110
yueOHrKy Mapkosusoii .1O.

HaxosxneHue B TEKCTeE CIIOKHBIX
IPaMMATHYECKHUX CTPYKTYP.

BrinonHenue ynpaxxHeHUN 110 Pa3BUTHIO
HABBIKOB TEXHUKHU YTEHHUS U NIEPEBOA I10
yuebHrKy MapkosuHoii WL.1O.

Bonpocer o reme Nel-8

Texctbl Nel-22

Tema 4. The Respiratory System

Pabota Hag TEeKCMYECKUM Marepuasiom,
TEPMUHOJIOTHEN IO y4eOHUKY MapKoBHHOM
N.IO.

BrmonHenre rpaMMaTiyecKuX YIpaXKHEHUN 110
yuebHuKy MapkosuHoit 1.1O.

HaxoxneHne B TEKCTe CIIOKHBIX
TPaMMATHYECKUX CTPYKTYP.

BrlnosHeHne ynpakHEHU 110 pa3BUTHIO
HABBIKOB TEXHUKU YTEHUS U NIEPEBOJIA 10
yueOHrKy MapkosuHoit NL.IO.

Bormpocsr o teme Nel-8

Tekctel Nel-25

Tema 5. The Digestive System

Pabora Haj TEKCUYECKUM MaTepuaioM,
TEPMHUHOJIOTHEN 10 y4eOHUKY MapKoBHUHOM
N.IO.

BrimonHenre rpaMMaTiyecKuX YIpakKHEHUN 110
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Tema 6. The Urinary System

yueOnnky MapkosuHoii .1O.

HaxoxneHne B TEKCTe CIIOKHBIX
rpaMMaTUYECKHUX CTPYKTYP.

BelnmonHeHUE yIIpaXHEHUH 110 Pa3BUTHIO
HABBIKOB TEXHUKU YTEHUS U TIEPEBOJIA 110
yuebHrKy MapkosuHoii WL.IO.

Bomnpoce! o Teme Nel-8

Texkctol Nel-23

PaboTa Hag JTEKCHUECKUM MaTepHaioM,
TEPMHUHOJIOTHEH 10 y4eOHNKY MapKOBHHOM
N.IO.

BrimonHenre rpaMMaTiyecKuX YIpakKHEHUH 110
yueOHrKy MapkosuHoii .1O.

HaxoxneHve B TeKCTe CII0MKHBIX

IpaMMaTUYECKHUX CTPYKTYP. 2 !

BrinonHenue ynpaxHeHU 0 pa3BUTHIO

HABBIKOB TEXHUKU YTEHUS U NIEPEBOJIA 10

yueOHrKy MapkosuHoit NL.IO.

Bonpoce! o reme Nel-8

Tekctbl Nel-27

Hmozo | 12 I

Paznen 3. PHYSIOLOGY 12 L II
Tema 1. Blood PaboTa Hag TEKCHYECKUM MaTepraioM,

TEPMUHOJIOTHEN 10 y4eOHMKY MapKOBUHON

N.IO.

BebImonHene rpaMMaTiuecKuX YIpaKHEHU! 110

yueOHuKy MapkosuHoii W.1O.

Haxoxnenue B TEKCTE CIIOMKHBIX 2 I

rpaMMaTHYECKHX CTPYKTYP.

BeinonHenue ynpaxHeHUH 10 pa3BUTHIO

HaBbIKOB TEXHUKU YTEHMSI U TIEPEBOJA 10

yueOHrKy MapkosuHoii VLIO.

Bonpocer mo reme Nel-10

Texctol Nel-17
Tema 2. Regulation of Respiration PaboTta Ha TEKCHYECKUM MaTepHUaioM,

TEPMUHOJIOTHEN N0 y4eOHMKY MapKoBUHOM

N.IO.

BerImonmHenre rpaMMaTiyecKuX YIpaxHEHUH 110

yueOHrKy Mapkosunoit WL.1O.

Haxoxmenne B TEKCTE CII0KHBIX 2 I

IpaMMaTHYECKUX CTPYKTYP.

BelinonHenue yrpaxxHeHUN 110 pa3BUTHIO

HAaBBIKOB TEXHUKH YTEHMS U NIEPEBOJA T10

yuebHrKy MapkosuHoii WL.1O.

Bonpocer o reme Nel-10

Texkctbr Nel-17
Tema 3. The Digestive System and the | PaGora Hax JeKCHUECKAM MaTepHaioM,
Process of Digestion and Absorption TEPMUHONOTHEH 110 ydeOHNKY MapKOBHHOI

NIO. 2 I

BerImonHenre rpaMMaTiueCcKuX YIpaKHEHUH 110
yueOnrky Mapkosuroii NL.1O.
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Haxoxmenne B TEKCTE CII0KHBIX
IPAMMAaTUYECKHX CTPYKTYP.

BrinosnneHue ynpaxHeHU MO pa3BUTHIO
HaBBIKOB TEXHUKH YTEHUSI U TEPEBOIA TI0
y4aeOnrky Mapkosunoi N.1HO.

Bonpocer o reme Nel-10

Tekctbl Nel-17

Tema 4. Foods

PaGota Haj neKCHYECKUM MaTepuasioM,
TEPMUHOJIOTHEN IO y4eOHMKY MapKoBHUHOM
NIO.

BoImonmHene rpaMMaTiyecKuX YIpaxHEHUH 110
yueOnrky Mapkosunoii W.1O.

HaxoxneHue B TEKCTE CI0KHBIX
IPaMMaTHYECKHX CTPYKTYP.

BeinonHenue ynpaxxHeHU 110 pa3BUTHIO
HABBIKOB TEXHUKU YTCHHS U TIEPEBOJA TI0
y4ueOHuKy Mapkosunoii M.1O.

Bomnpocsl o teme Nel-10

Texctor Nel-17

Tema 5. Excretory Organs, The
Excretory Function of the Kidney

PaboTa Haj TEKCHUECKUM MaTepraioM,
TEPMUHOJIOTHEN N0 y4eOHMKY MapKOBUHOM
NIO.

BebImonHenye rpaMMaTiyecKuX YIpaKHEHU! 10
yueOHuKy MapkosuHoii W.1O.

Haxoxnenne B TEKCTe CIIOKHBIX
IPAMMATUYECKUX CTPYKTYP.

BrinosnHenue ynpaxHeHui 10 pa3BUTHUIO
HaBbIKOB TEXHUKU YTEHUS U NIEPEBOJA 10
y4eOHrKy MapkosuHoii WL.TO.

Bonpocer o reme Nel-10

Texctol Nel-17

II

Tema 6. Endocrine Glands

PaboTa Haj TEKCUUECKUM MaTepuaioM,
TEPMUHOJIOTHEN N0 y4eOHMKY MapKoBUHOM
N.IO.

BerImonmHenre rpaMMaTuyecKuX YIpaxHEHUH 110
yueOHrKy MapkosuHoit L.IO.

HaxoxneHue B TEKCTE CIOKHBIX
IPaMMaTHYECKUX CTPYKTYP.

BeInonHeHue yrpaxxHeHUH 110 pa3BUTHIO
HAaBBIKOB TEXHUKH YTEHMS U NIEPEBOJA T10
yuebHrKy Mapkosunoii W.1O.

Bonpocer o teme Nel-10

Texkctbr Nel-17

II

Tema 7. The Nervous System, Brain
and Nerves

PaboTa Hag mekcUYecKuM MarepruaioMm,
TEPMHUHOJIOTHEHN TT0  y4eOHMKY MapKOBUHOM
NIO.

BeoImonmHene rpaMMaTiueCcKuX YIpaKHEHUH 110
yuebHuky MapkosuHoit I1.10.

HaxoxxaeHre B TEKCTE CIIOMKHBIX
rpaMMaTUyYeCKuX CTPYKTYP.

Brinonnenue ynpaxHeHUH 10 pa3BUTHIO
HaBBIKOB TEXHUKH YTCHUSI U TIEPEBOA TIO

II
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yueOnrky Mapkosunoi W.1HO.
Bonpocel o reme Nel-10
Texkctbl Nel-17

Hmozo

Paznen 4. HEALTH CARE SYSTEM IN RUSSIA AND ABROAD

12

L II

L1

Tema 1. Outpatient Clinic

BrinonHeHue JIEKCUKO-TpaMMaTHIECKUX
MPEATEKCTOBBIX, TEKCTOBBIX U
MOCJIETEKCTOBBIX 3a/IaHUH M YIPOKHCHHH.
[ToaroroBka k mepeckasy u y4yacTUIO B
JTUCKYCCHH.

Bomnpocel no reme Nel-34

Bomnpocs! g5 quckyccuu o teme Nel-9

Tema 2. Hospital

BrinonHeHuE JIEKCUKO-TPaMMaTHIECKUX
MPEATEKCTOBBIX, TEKCTOBBIX U
MOCIIETEKCTOBBIX 3aJaHUI U YIIPa)KHEHUH.
[ToaroroBka k mepeckasy u y4yacTUIO B
JTUCKYCCHH.

Bomnpocel no teme Nel-34

Bonpocs! qyist nuckyccuu no teme Nel-9

IT

Tema 3. Pharmacy

BrinonHeHue JIEKCUKO-TPaMMaTHIECKUX
MPEATEKCTOBBIX, TEKCTOBBIX U
MOCIIETEKCTOBBIX 3aJaHUI U yIIPaXKHEHUH.
[ToaroroBka k mepeckasy M y4yacTUIO B
JTUCKYCCHH.

Bomnpocer no teme Nel-34

Bonpocs! qyist nuckycceuu no teme Nel-9

IT

Hmozo

L II

Pa3zgen 5. PATHOLOGY

IT

Tema 1. Acute Osteomyelitis

PaGota Hag TEKCHYECKUM MaTepuasioM,
TEPMUHOJIOTHEN N0 y4eOHMKY MapKoBUHOM
N.IO.

BerImonmHenre rpaMMaTuyecKuX YIpaxHEHUH 110
yueOHrKy MapkosuHoit L.IO.

Haxoxnenne B TEKCTE CIOKHBIX
TPAMMATUYECKHX CTPYKTYP.

BeInonHenune ynpaxxHeHUH 110 pa3BUTHIO
HAaBBIKOB TEXHUKH YTE€HHUSI U TIEPEBOJA TI0
yuebHrKy Mapkosunoii WL.1O.

Bomnpocsl o teme Nel-7

Tekctel g nepeBoaa: [lucemennsiii Nel -
25, Yerawii Ne 1-25

II

Tema 2. Coronary Heart Disease, Heart
and Artery Diseases. Hypertension

PaboTa Haj TEKCUUECKUM MaTepraioM,
TEPMUHOJIOTHEN 10  y4eOHMKY MapKoBUHOM
NIO.

BerImonmHenre rpaMMaTuyecKrX YIpaxxHEHHH 110
yueOHrKy Mapkosunoit L.IO.

Haxoxmenne B TEKCTe CII0KHBIX
IpaMMaTHYECKUX CTPYKTYP.

BeinonHenue yrpaxxHeHU 110 pa3BUTHIO
HAaBbIKOB TEXHUKH YTEHMS U IIEPEBOJA T10

II
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y4eOHuKy MapkosuHoii WL.1O.
Bonpocer o reme Nel-8
Tekctel ns nepeBona: [IuceMennsiii  Nel -
25, Yerabii Ne 1-25
Hmozo

IT

Paznen 6. TRAVELLING. MEDICAL TOURISM

Tema 1. Travelling in Russia and
abroad. Medical Tourism

Brmonaenue JICKCUKO-TPAMMAaTUYCCKHUX
IIPEATEKCTOBBIX, TEKCTOBBIX U
IIOCJIETEKCTOBBIX 3aJJAHUM U YIIPA)KHECHUN
MPK.

IloaroroBka K 1nepeckas’y 1 y4acTHIO B
JUCKYCCHH.

II

Hmozo

IT

Paznean 7. MEETING PEOPLE

IT

Tema 1. Culturally Speaking

BoinonHeHue nekCUYecKuX 3aaHui Mo
teme «Culturally Speaking».

UreHue, mepeBoj TEKCTOB, Oeceza 1mo Teme,
COCTaBJICHHE UAJIOTOB

Bomnpocsl o teme Nel-7

3ananus 1) JUaJOTUYECKOro O0IeHus
Nel-3

II

Hmozo

IT

Pazgen 8. BUSINESS LETTERS

IT

Tema 1. Structure of the Business
Letters: Enquiry

BeimonHeHne JeKCHMYECKMX 3aJaHuil 1o
teme «Structure of the Business Lettersy».
Urenue, nepeBoji TEKCTOB, Oecela Mo Teme,
COCTaBJICHHE  IHUCEM: 0J1aroJapHOCTb,
MIO3PaBJICHUE.

Bonpocer o reme Nel-6

3agaHus 11 AUaIOrMYeCcKOro OOIIeHus
Nel-7

KonTponbusle 3aganus: BapuanTeiNel-19

II

Tema 2. Structure of the Business
Letters: Order

BeinmonHeHne JeKCHMYECKMX 3aJaHuil 1o
teme «Structure of the Business Lettersy.
Urenue, nepeBoji TEKCTOB, Oecena Mo Teme,
COCTaBJICHHE  IHUCEM: 0J1aroJapHOCTb,
MI03/paBJICHUE.

Bonpocsr mo reme Nel-6

3aganus 11 AUATOTMYECKOTro OOIIEeHUs
Nel-7

KonTponbusle 3aganus: BapuanTeiNel-19

II

Tema 3. Structure of the Business
Letters: Complaint

BrimmonHeHue JIEKCHYECKHX 3aJaHUA IO
teme «Structure of the Business Lettersy.
UreHue, mepeBoj] TEKCTOB, Oecena mo Teme,
COCTaBJICHHE MMHCEM: 0J1aroJTapHOCTb,
MO3/]paBleHUE.

Bonpocsr o reme Nel-6

3agaHus I JUATOTMYECKOro OOLICHMS

II
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Nel-7
KonTponbusle 3aganus: BapuanTeiNel-19

Tema 4. Structure of the Business
Letters: Memo

BreimonHeHne JEKCHYECKUX 3aJaHUN 110

teMe «Structure of the Business Lettersy.

UreHue, epeBoj] TEKCTOB, Oecena mo Teme,

COCTaBJICHHE ITHCEM: 0J1aro1apHOCTb,

M03/IpaBJICHUE.

Bompocsr o Teme Nel-6

3amaHus I JUAJTOrHYeCKOro OOICHUS

Nel-7

KonTponbusle 3aganus: BapuanteiNel-19
Hmozo

II

IT

Tema 1. An Academic Conference

Paznen 9. PARTICIPATING IN A CONFERENCE

BrimonneHne IEKCUYECKUX 3aaHHi 10
teMe «An Academic Conferencey.

Urenue, IepeBoI TEKCTOB, Oecesa 1mo Teme,
COCTaBJICHUE JTHAJIOTOB.

CocraBieHne nporpaMMbl KOH(GEPEHIHH.
Bomnpocsl o Teme Nel-5

3amaHus 11 JUAJTOrIYeCKOro OOIeHUs
Nel-3

IT
II

Hmozo

IT

Paznea 10. APPLYING FOR A JOB

IT

Tema 1. How to Apply for a Job

JlekcHyecKuii Marepuai: JIGKCHKa 10 TeMe
«How to Apply for a Joby», vacts 1. Urenue,
NepeBol TEKCTOB, Oecepa 1Mo  TeMe,
COCTaBIJIEHUE TUAJIOTOB

Bonpocer no reme Nel-5

3amaHust U1 IAATOTHYECKOTO  OOIICHHS
Nel-3

II

Hmozo

IT

Bcezo:

48

LI

3. ObPA3OBATEJIBHBIE TEXHOJIOT U

3.1. 3aunaTus, NpoBoAUMbIe B HUHTEPAKTUBHOM dopme

Ne HanmenoBanue pasnena Bun yuebnbix Koui- @opMBI HHTEPAKTUBHOTO
n/n JUCIUILINHBI 3aHATHN BO 4ac oOy4eHus

Koi-
BO
yac

Pazgen 1. HIGHER MEDICAL
EDUCATION

4

1 Tema 1 Medical Training

4 WNunuBuayansHoe oOydeHue

in Russia and Abroad IIpakxmuuecxoe Onepexaromas
3auamue

camocCTosTeNlbHas paboTa
Pabora B komMaHze
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Ne HanmenoBanue pasnena Bun yueGHBIX Ko- @opMbI HHTEPAKTUBHOT'O Kon-
n/m JUCIUTLTAHBI 3aHATUN BO 4yac o0yuyeHust BO
qac
Pa3znea 2. ANATOMY 8 2
2 | Tema 3 Ilpakxmuueckoe 4 MexaucuuninHapHoe 1
The Cardiovascular 3auamue oOyueHue
System Onepexaronias
camocTosTeNbHAs paboTa
WuauBuayanbHoe o0yueHue
3 | Tema 4 The Respiratory | IIpaxmuueckoe 4 MexaucIuIMHapHoe 1
System s3auamue o0OyueHue
Onepexaromias
caMocCTosTeNbHasg paboTa
WupuBuayansHoe oOydeHne
Pa3zgen 3. PHYSIOLOGY 21 6
4 | Tema I Blood IIpakxmuueckoe 4 MexIucuuIuinHapHoe 1
3anamue oOyueHue
Onepexaronias
camocTosTeNbHAs paboTa
WuauBuayansHoe o0ydyeHne
5 Tema 2 Regulation of | Ilpakmuueckoe 4 MexaucuuIInHapHoe 1
Respiration 3auamue o0yueHue
Onepexaronias
camocCTosITeNIbHAs paboTa
WuauBuayanbHoe o0ydyeHne
6 | Tema 3 The Digestive | [Ipaxmuueckoe 4 MexaucCIuIuIMHApHOe 1
System and the Process of 3auamue oOyueHue
Digestion and Absorption Omnepexarorias
camocCTosITeNIbHas paboTa
WuauBuayanbHoe o0yueHne
7 Tema 4 Foods Ilpaxmuuecxoe 2 MexaucuuninHapHoe 1
3auamue oOyueHue
NuauBuayanbHoe 00ydeHHe
Onepexaromias
camocTosiTelIbHas padoTa
8 Tema 6 Endocrine Glands | Ilpakmuueckoe 3 MexaucuunimHapHoe 1
3anamue oOyueHue
WNunuBuayansHoe oOydeHue
Onepexaronias
camocTosiTelIbHas padora
9 | Tema 7 The Nervous Ilpakmuueckoe 4 MexaucuuIuiMHapHoe 1
System, Brain and Nerves sauamue o0OyueHue
NuauBuayanbHoe 00ydeHHe
Onepexaronias
caMocCTosITeNIbHAs paboTa
Paznen 4. HEALTH CARE SYSTEM IN 12 6
RUSSIA AND ABROAD
10 | Tema I Outpatient Clinic | Ilpakmuueckoe 4 WNunuBuayansHoe oOydeHue 2
3aHaAMuUe Omnepesxarorias

CaMOCTOATCIIbHAs pa60Ta
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Ne HanmenoBanue pasnena Bun yueGHBIX Ko- @opMbI HHTEPAKTUBHOT'O Kon-
n/n JUCLUTUIMHBI 3aHATHUH BO 4ac oOy4eHus BO
qac
Pabora B komanie
11 | Tema 2 Hospital Ilpaxmuueckoe 4 WNunuBuayansHoe oOydeHue 2
3ansamue Omnepesxatomiast
camocTosTeNbHas paboTa
Pabora B komane
12 | Tema 3 Pharmacy Ilpaxmuueckoe 4 WNunuBuayansHoe oOydeHue 2
3ansamue Omnepesxatromiast
camocTosTeNbHas paboTa
Pabora B komane
Pazgen 6. TRAVELLING. MEDICAL 2 2
TOURISM
13 | Tema 13 Travelling in Russia and abroad. 2 WuauBuayanbHoe 00ydeHHe 2
Medical Tourism Omnepesxarornias
camocTosTeNIbHas paboTa
Pabora B koMaHze
Paznen 7. MEETING PEOPLE 4 2
14 | Culturally Speaking Ilpakmuueckoe 4 NuauBuayaibHOE O0yUICHHE 2
3anamue Onepexaronias
camocTosITeNIbHAs paboTa
Pabora B koMaHze
Paznen 8. BUSINESS Ilpakmuueckoe 8 NuauBuayaibHOE O0y4ICHHE 1
LETTERS 3anamue Onepexaronias
camocTosTelbHas padoTa
Pabora B komMaHze
Pa3znen 9. Ilpakmuueckoe 6 NunuBunyansHOE 00ydeHUE 1
PARTICIPATING IN A 3auamue Omnepexaromas
CONFERENCE caMocCTosITeNIbHas padoTa
Pabora B komaHze
Pazgen 10. APPLYING Ipaxmuueckoe 6 WunuBuayansHoe o0ydeHue 2
FOR A JOB 3anamue Omnepesxarorias
camocTosITeNIbHas paboTa
Pabora B komMaHze
Hroro: 71 24
NPUBEAUTE B COOTBETCTBHE
4. KOHTPOJIb " OLEHKA PE3YJIbTATOB OCBOEHUA
JUCHUIIJIMHBI
4.1. KOHTpPOJIbHO-AMATHOCTHYECKHE MATEPHAJIBI.
ITpoMexkyToUHasi aTTeCTalusl M0 AUCIMIUIMHE TpoBoauTCs B (hopme 3auéra. buiier Bkiroyaer 3
3aJJaHHS:
1) TIuceMeHHBIN TTEPEBOI MEIUIIMHCKOTO TEKCTA.
2) Yrenwue u nepenava coaepkanus pparMeHTa MEAUIIMHCKOTO TeKcTa (YCTHO)
3) CobecenoBanue 1Mo MPoPECCHOHATBEHO OPUEHTUPOBAHHON TEME
[Ipumep:
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1. Written translation of the text: “Whooping cough (pertussis)”

2. Reading and interpreting the text: “Acquired immunodeficiency syndrome’

3. Conversation on topic: Medical Training in Russia and Abroad

4.2.

4.3. Kpurepuu oneHKH MO JUCIHHUIJINHE B I€JIOM

b

OuneHouHbIe cpecTBa (PeACTABJICHBI B IPUJI0KeHNH 1)

XapaKTepI/ICTI/IKa OTBCTAa

OneHka
ECTS

banner B
PC

OrneHka
UTOTOBast

JlaH 1OnHBINM, pPa3BEPHYTHIM OTBET HA IIO0CTABJICHHBIN
BOIIPOC, MOKA3aHa COBOKYIIHOCTh OCO3HAHHBIX 3HAHUU IO
CBOOOIHOM

JUCHHUITIINHEC, MMPOABJIAIOIAACA B

ONCprUpOBaHUHU IIOHATHUAMU, YMCHHUU BBIJICIUTH

CYLICCTBCHHBIC
MNPUYIUHHO-CJICACTBCHHBIC CBA3MU. 3Hanug 00 O0O0BeKTe

U HECYIIECTBEHHBIE €r0 IPU3HAKH,
JIEMOHCTPUPYIOTCA Ha ()OHE MOHMMAHUSA €ro B CUCTEME
JAHHOW HAyKM ¥ MEXIUCLMIUIMHApHBIX CBsA3ei. OTBeT
HayKH,
JOTUYEH,  JOKa3aTelleH,

dbopmynupyercas B W3J105KEH

JUTEPaTypPHBIM

TepMHUHAX
SI3BIKOM,
JIEMOHCTPHUPYET ABTOPCKYIO MO3MIUIO CTyaeHTa. Moryrt
OBITH JOMYIIEHBl HEJOYEThl B OMNPENEICHUU TOHITHH,
HCIIPABJIEHHBIE CTYAEHTOM CaMOCTOATENBHO B IpOLIECCE
OTBETA..

100-91

JlaH TOnHBINM, pa3BEpHYTHIA OTBET Ha IIOCTaBICHHBIN
BOIIPOC, JTOKA3aTEJIIbHO PACKPBITBI OCHOBHBIE ITOJIOKEHUS
TEMBI; B OTBETE MPOCIEKHUBACTCA YETKas CTPYKTYpa,

JIOTUYECKAs IIOCJIEI0BATEIbHOCT, OTpakaromas
CYIIHOCTh PACKPBIBAEMBIX MOHATHI, TEOPUH, SIBICHUI.
OTBeT WUBIOXKEH JHUTEPATYPHBIM S3BIKOM B TEPMHHAX
Hayku. B orBere IOmylieHbl HEIOYETHI, UCIIPABICHHBIE

CTYACHTOM C ITOMOLIBIO IIPCIIOAaBaTCIIA.

90-81

MMOJIHBIN n HCOOCTAaTOYHO
Jlormka u mocCIegoBaTelIbHOCTh

Jan HEZOCTATOYHO
pPa3BEpPHYTBHI OTBET.
W3JIOKEHUS MUMEIOT HapyiieHus. JlomyiieHsl omuOKu B
PACKpBITHH TIOHATUH, ynmoTpeOseHnn TepMuHOB. CTyaeHT
HE CITOCOOEH CaMOCTOSITEIFHO BBIJICTUTh CYIIECTBEHHBIC U
HECYIIECTBEHHbIE MPU3HAKU W TPUUYMHHO-CIIEICTBEHHBIE
cBs3u. CTYIEHT MOXET KOHKPETHU3UPOBAaTh OOOOIIEHHBIE
3HaHHUs, JIOKA3aB HA IPUMEpPAX MUX OCHOBHBIE MOJIOKEHHUS
TOJBKO C  TIOMOIIBIO PeueBoe

odopmiieHne TpedyeT MoNnpaBoK, KOPPEKIHH.

npenoaaBaTeis.

80-71

JlaH HEMOJHBIM OTBET, JIOTMKAa M TIOCJIEA0BATEILHOCTH

H3JI0KCHUA HUMCIOT CYHICCTBCHHBIC HapyLICHUA.

Jlonyiiensl rpyObie OIIMOKU IPU OMPEIEICHUH CYIIHOCTH
PacCKpbIBa€MbIX IOHSATUN, TCOPUM, SIBJICHUMN, BCIIECIACTBUE

Fx-F

<70

2

TpeOyercs
nepecaayda/
MIOBTOPHOE
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H/_l'[

HaumeHoBaHue 1 KpaTkasi XapaKTEpUCTHKA OMOIMOTEYHO-UH(DOPMAIIMOHHBIX PECYPCOB H CPE/ICTB
oOecrieyeHus: 00pa30BaTEIHLHOTO MPOIECcca, B TOM YUCIIE MEKTPOHHO-0nbnoTeuHbIx cucteM (O6C) u
AJICKTPOHHBIX 00Pa30BATEIIEHBIX PECYPCOB (MEKTPOHHBIX U3AaHUHI U MH(POPMAIIMOHHBIX 0a3 JaHHBIX)

HENIOHMMaHUsl  CTYJE€HTOM HX  CYHIECTBEHHBIX H U3Yy4EHHE
HECYIIECTBEHHBIX IIPU3HAKOB M CBA3eH. B  orTsere Marepuaia
OTCYTCTBYIOT BBIBOJIbl. YMEHHE pACKPBITh KOHKpPETHBIE
nposiBJieHUs] 000OIIEHHBIX 3HAaHUN He Moka3aHo. PeueBoe
odopmiieHre TpedyeT MOMPaBOK, KOPPEKIIHH.

S.

Y4edHo-MeTonM4Yeckoe U HHGOPMALIMOHHOE 00eclieYeHue U CHUILTUHbI

5.1 NudopmanuonHoe odecneyeHue TUCHUTTUHBI
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[0 JIOTMHY U HapoJIto. - TEKCT : AIeKTPOHHBIM.

«JJIeKTPOHHBbIE W3AaHMs» n3natenbeTBa «Jlabopatopus 3Hanmit» / OO0 «JlabopaTopus 3HaHUID. -
Mocksa, 2015-2025. - URL: https://moodle.kemsma.ru. — Pexxum mocTyma: 1o JIOTHHY M MApoJIo. -
TeKCT : 31MEeKTPOHHBII.

baza panneix OBC «JIAHb» : caiir / OOO «3BC JIAHb» - CIIo., 2017-2025. -
URL:https://.e.lanbook.com. - Pexum moctyma: mo IP-agpecy yHmMBepcuTeTra, yOaleHHBIA JAOCTYII
110 JIOTHHY U MapoJIf0. - TEKCT : 3JIEKTPOHHBIN.

«O6pazoBateannas miargopma FOPAMT» : caiit /| 000 «JIEKTPOHHOE U3JIATEJILCTBO
IOPAUT». - Mocksa, 2013-2025. - URL: https://uraitru. - Pexxum pmoctyma: mo IP-ampecy
YHHMBEPCUTETA, YAAJIECHHBIN JOCTYII I10 JIOTHHY U IIApOJII0. — TEKCT : 3JIEKTPOHHBI.

«JAYPEE DIGITAL» (Muaus1)) - KOMIUIGKCHAs HHTErpHUpOBaHHas miardopmMa MEIULMHCKUX
pecypcoB  : caiitr - URL:  https://www.jaypeedigital.com/ - Pexum  mocryma:
no [P-agpecy ynuBepcurera, yiaJeHHbIM JOCTYI O JJOTUHY U NAPOJIHO. - TEKCT : 2IEKTPOHHBIN.

HNudopmannonno-cnpasouynas cucrema «KOJEKCy»: xoq ICC 89781 «Meauunza u
3npaBooxpaHenuey: cat / OO0 «['K «Kogekcy. - CI16., 2016 -2025. - URL:
http://kod.kodeks.ru/docs. - Pexum noctyna: o IP-anpecy yHuBepcureTa, yIaaeHHbIN JOCTYII
0 JIOTHHY ¥ Mapotto. - TeKCT : 3JeKTPOHHBIN.

10

JaexTponnas Oubauoreka KemI'MY (CBuierensCTBO O TOCYAapCTBEHHOH perucTpaiuu 0a3bl
JaHHbix  Ne 2017621006 or  06.09. 2017 r.). - Kemeposo, 2017-2025. -
URL: http://www.moodle.kemsma.ru. - Pexum mocryma: mo JOrmHy M mapoio. - Tekcr
9JIEKTPOHHBIH.

HNuTepHeT-pecypcebl:

KomMnbloTepHbie npe3eHTanMm:

JJIeKTPOHHBIE BEPCHH KOHCIIEKTOB JICKINI:

YueOHbIe PUIBMBI:

5.2. Y4yeOHO-MeTOANYECKOE O0eceuyeHre TNUCIMILIAHBI
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Ne

/ bubnuorpaduueckoe onucanme peKOMEHAyeMOr0 HCTOUYHUKA JTUTEPATyPhl

i
OcHoBHas1 JiuTEepaTypa

1 MapxkoBuna, 1. FO. Aurmmiickuii s3b1k: yueOnuk / U. FO. Mapkosuna, 3. K. MakcumoBa, M. b.
Baiinmreiin ; pen. . 0. MapkoBuHa — 4-¢ u3z. nepepad. u gon. - M.: ['3otap-Menua, 2014. - 368
c. — ISBN 978-5-9704-3093-4. — TekcT HEMOCPEACTBEHHBIM.

2 Awnrmuiickuii si3p1k / U. FO. MapkoBuna, 3. K. Makcumosa, M. b. Baiinmreiin; mox oomr. pexn. U.
0. MapkoBuHoOii. - 4-¢ u3a., nepepad. u momn. - M. : [DOTAP-Menua, 2016." — 368 c. — URL :
http://www.studentlibrary.ru. — Pexxum nocryna: no IP-agpecy ynuBepcurera, yaaaeHHBIA TOCTYI
T10 JIOTUHY Y Napouto. — TeKCT : 37eKTPOHHBIN.

3 | T'aparyns, C.W. AHrnmiickuit 31K 1iis genoBoro odmeHus = Learning business communication in
English : yueObHoe mocoOue A yupexaeHuil Briciiero npogeccuoHanbHoro oopasosanus / C. 1.
I'aparyns. - PocroB-nHa-Jlony : @enukce, 2013. - 268c.— (YuebHast nuteparypa Ajs CTyJEHTOB
MeaUIMHCKUX BY30B), - ISBN 978-5-222-20858-8. — Tekct : HenmocpeACTBEHHBIH.
JonoHUTeILHAS JUTEpPaTypa

4

5

5.3. MeTonnueckue pa3padoTku Kageapsbl

Ne

/ bubnuorpaduueckoe onucanme peKOMEHAyeMOr0 HCTOUYHUKA JTUTEPATyPhl

|

1

2

6. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECINEYEHHUE JITUCHUIIJIMHbI
HHomemenus:

y‘-I€6HI>I€ KOMHAThI, KOMHaTa JJIs1 CaMOCTOSATEIbHOU IOATOTOBKHU

Oo0opvyaoBanue:

HOCKH, CTOJIbI, CTYJIbiI

CpeacrBa o0yueHus:

TexHu4yeckue cpeacTBa: TEICBU30D, BUICOIIIEEP, KOMITBIOTEP C BBIX00M B HTEpHET.

O1neHoYHbBIE CPEeICTBA:

BOIIPOCHI MO U3Y4aeMOM TeMe AJI TEKYIIEro KOHTPOJIsS; 3aJaHus sl IPOMEKYTOUHON aTTecTalluu
K pazaenam 7-10 mis 1uamoruyeckoro OOIIEHUS; BOMPOCH I TUCKYCCHH TI0 TIPO(EeCCHOHATBEHO
OPUEHTUPOBAHHBIM T€MaM JUIsl POMEKYTOYHOTO KOHTPOJIS; TEKCThI JJI1 MUCbMEHHOIO NEPEeBO/ia
(25); TexcThI AMg yCTHOTO TiepeBoaa (25); TeCTOBbIE 3aJaHUs MO0 W3y4aeMbIM TeMaM OTKPBITOTO U
3akpsiToro tuna (80).

YueOHbIe MATEPHAJILI:
y4eOHHKH, yaeOHBIE TOCOOHS, YICOHO-METOANIECKHE TTOCOOHS, pa3JaTOUYHbIE TUIAKTHICCKIE
MaTrepuabl
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IIporpamMuoe odecreyeHue:

Microsoft Windows 7 Professional

Microsoft Office 10 Standard

Linux nunensust GNU GPL

LibreOffice nuensns GNU LGPLv3

Antusupyc Dr.Web Security Space

Kaspersky Endpoint Security Russian Edition nis 6usneca

Ilpunoswcenue 1
OueHo4YHbIE CpecTBA

1. Cniucok BONMPOCOB 10 TeMaM JIIsl TEKYIero KOHTPOJIs1 (B MOJTHOM 00beMe):

1) rema «Medical Training in Russia and Abroad»:

A S N e S

I e
AR T

16.
17.

What kind of educational institution should a person study / graduate from to become a doctor?
What educational institution do you study at?

What faculty did you choose and why? / What faculty / department are you in?
How many years does the medical training usually take?

What subjects do junior students have in their time-table?

Do you get any grant / stipend / entrance scholarship?

What facilities are there in our University?

When will you start studying clinical subjects?

Could you give a list of medical specialties you know?

Do you know when you’ll have your practical course?

How many of them will you have in the course of training?

What do medical students do during their practical training?

When do medical students have their state exams?

What subjects will you have to pass the exams in?

What is the aim of the postgraduate training?

Where can you have a course of specialization?

How long will it take you to become a medical professional in one of medical specialties? (to

be a qualified medical specialist)?

18.

19.
20.

What do you know about post-graduateship course? How long does it take? Why is it so
essential?
What academic degrees are there in our country?

Refresher courses are helpful for doctors, do you agree?

21. What do pediatricians specialize in?
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22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.

What special skills are necessary for a pediatrician in his daily work?

What is the list of pediatrician’s responsibilities?

What are the steps a future pediatrician should pass to become a specialist?

Is doctor of medicine (M.D.) degree necessary to become a pediatrician in America?
What does a residency in pediatrics include?

Why is it worth to pick a career as a pediatrician?

What are day-to-day activities within pediatric careers?

Would a pediatrician’s career suit your friends, you think?

What are the career prospects of a pediatrician?

2) tema «The Skeleton»:

1.

A AT o B

10

What are the parts of the human body?

What is the skeleton formed from?

What is the most important part of the skeleton?
Why are the higher animals called vertebrate?
What do the bones of the trunk include?

What is inside the skull?

What is inside the chest?

What do the bones of the arms include?

What do the bones of the lower limbs include?

. How many bones are there in the human skeleton?

3) tema «Muscles»:

1
2
3
4
5.
6
7
8
9

. What are muscles? Give a definition.
. What are the main types of muscular tissue?
. What is the theory of a Latin origin of the word «muscle»?

. What do the smooth muscles make up?

Why do we call the smooth muscles involuntary?

. Why are striated muscles called skeletal and voluntary?
. What is a characteristic feature of cardiac muscle’s fibres?
. Can cardiac muscles be contracted voluntarily?

. Muscles have nerve fibres, don’t they?

4) tema «The Cardiovascular System»:

1.

2
3.
4

What do we mean when we speak about the cardiovascular system?
What is the centre of the cardiovascular system?

What are the size and the weight of the human heart?

Where does the heart lie?
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5. What is the heart structure?
6. How do we call the blood vessels that lead blood from the heart towards other organs?
7. How do we call the blood vessels that carry blood to the heart from the organs?
5) tema «The Respiratory System»:
What does the term «respiration» mean?
Why is the proper function of respiration so important to our body?
What gases are involved in breathing?

What parts does the respiratory system consist of?

1
2
3
4
5.  What does the mechanism in the upper respiratory tract serve for?
6. What does any muscular effort result in?

7. The diaphragm contracts and flattens, doesn’t it?

8. The composition of the inhaled and exhaled air is different, isn’t it?
9.  What kind of fluid is blood?

6) Tema «The Digestive System»:

What is the largest cavity of the body?

What is the abdomen separated by from the cavity of the thorax?
What are the organs of the abdominal cavity?

What are the characteristics of the liver?

What is the role of the liver in the vital activities of the organism?
What is the gall-bladder necessary for?

What are the characteristics of the stomach?

‘What does the stomach serve for?

$ 0 NNk w b=

What is the difference between the small and large intestine?

10. The nervous system regulates and coordinates the work of the digestive organs, doesn’t it?
7) tema «The Urinary System»:

What does the urinary system consist of?

What does the urinary system serve for?

What is the ureter?

What is the urethra?

1

2

3

4

5. Where are the kidneys located?
6 What are the characteristics of the kidneys?
7 What is the function of the bladder?

8 What are the characteristics of the bladder?
8) Tema «Blood»:

1. What blood cells do we call leucocytes?
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What is the difference between neutrophils, basophils and eosinophils?
When does the amount of eosinophils increase?

What are the characteristics of leucocytes?

What is the function of leucocytes?

What process is called chemotaxis?

What process is called phagocytosis?

Where are lymphocytes produced?

What stimulates the formation of lymphocytes?

10. When do the lymph nodes become infected?

9) tema «Regulation of Respiration»:

1.

¥ ® N0k WD

What does respiration consist of?

What does the inhalation involve?

What happens when the diaphragm descends?

What regulates the contraction of the muscles participating in inhalation?

What does the exhalation involve?

How many respiratory movements are made by an adult at rest, a child and a newborn baby?
In what cases can we observe accelerated respiration?

What do the movements of the diaphragm and ribs bring about?

What process is more active: inspiration or expiration?

10. What muscles take part in the process of breathing?

10) rema «The Digestive System and the Process of Digestion and Absorption»:

1
2
3
4
5.
6
7
8

. What process is known as digestion?
. What process is known as absorption?
. What are the parts of the digestive tube in the human body?

. What are the accessory glands taking part in the digestive process?

What is the function of the accessory glands?

. Where is water absorbed?
. What can be absorbed through the stomach walls?

. What is the process of digestion due to?

11) trema «Foods»:

1.

What is the definition of the word “foods”?

. What are the nutrients absorbed after digestion of foods necessary for?

2
3.
4

What is produced as a result of the oxidation of foods?

. What groups can foods be classified into?
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5. What substance is the most abundant one in the human body?

6. What substance is the most abundant one in the muscle tissue?

7. What does the absence of carbohydrates upset?

8. What substances are known as the main source of energy to the body?
9. What minerals are essential to the human body?

10. Why is it important to select a well balanced diet?
12) rema «Excretory Organs, the Excretory Function of the Kidney»:
What are the excretory organs of the human being?
What kinds of substances are eliminated from the body through the excretory organs?
What organs pass out carbon dioxide and water vapour?
What does the urinary system consist of?
What can be considered to be the main organ of excretion?
What does the bladder serve as?
When is the volume of urine increased or decreased?

What process takes place in the kidneys?

A N S

What is the basic instrument of the kidney?

10. The kidney doesn’t manufacture the elements which compose urine, does it?
13) tema «Endocrine Glands»:

1. What is another name for the endocrine glands?

. How do we call chemical substances secreted by the endocrine glands?

. What are the hormones carried throughout the organism with?

. Where do the endocrine glands empty their secretions to?

. Do the hormones stimulate or depress the activity of the organs?

. What is a hyperfunction of a gland?

. What is a hypofunction of a gland?

0 N O L B W

. Why is hypophysis considered the chief gland of the endocrine system?
14) rema «The Nervous System. Brain and Nerves»:

What are the centres of the nervous system?

What makes up the nervous system?

What is the structure of the nerve cell?

How do the nerve cells send impulses to each other?

What does the action of any anesthetics prevent?

Where is the part for sight located in the cerebrum?

N o R =

What parts are found in the front of the cerebrum?
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8.
9.
10

How many parts is the brain made up?

Where is the cerebellum situated?

. What is the cerebellum responsible for?

15) Temsbl «Outpatient Clinic»:

e T A T R o

10
11

12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.

What is the basic primary health care facility in Russia?

What types of polyclinics does the Russian primary health care system have?
Could you list the names of units in an outpatient clinic?

What is the structure of any typical outpatient clinic?

What medical specialists work in outpatient clinic units?

In what case do people usually go to the district outpatient clinic?

Could you describe a typical physical examination of a local physician?

In what case will the local physician refer the patient to the hospital?

When and why does a local physician go out to see patients in their homes?

. What information does the patient’s card contain?

. What advantages do patients with health insurance policy have?

What does pediatric primary health care encompass?

Is pediatric primary health care family centered or child centered?

What does pediatric primary health care include?

Who is the most appropriate provider of pediatric primary health care?
Where and when will the first exam of the baby take place?

What will happen during the first exam?

When will the doctor of the outpatient setting give the baby the first physical examination?
In what way will the doctor assess the newborn during the first office visit?
When will the babies get their vaccines?

When should parents call the baby’s doctor?

Why is it necessary to go to the doctor when a child is well?

What does the nurse check?

What does the doctor check?

In what way will he or she do it?

Could parents ask a doctor any questions during the visit?

Who makes a choice between a pediatrician and a family physician (general practitioner)?
What do they do to meet a child’s needs?

Why do many people opt for a pediatrician?

What benefits are there to have a family doctor?

What medical professionals should regularly check up children?
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32. What does a pediatric dentist do?

33. What is the difference between optometrist and ophthalmologist?

34. What other specialists might be necessary to see the child and in what case?
16) Tema «Hospital»:

1. What health care facilities provide specialized medical care?

2. What are the major units in any multitype in-patient department?

3. Could you give the list of specialized hospitals in Russia?

4. What rooms and facilities do most hospitals have?

5. Where is a special area in every hospital?

6. How are patients brought to the hospital in case of emergency?

7. What benefits do radio-equipped ambulances have?

8. Who usually works at hospitals? What can you say about the hospital staff?
9. What is the role of a nurse in the hospital? What does she do?

10. Who is a ward doctor? What are his responsibilities?

11. How many parts does the patient’s case history consist of? What are they?
12. What information does each part include?

13. In what cases is a child treated in hospital?

14. When did the first hospitals for children open in different countries?

15. What departments (units or wards) are usually there in a children’s hospital?
16. Is pediatrics different from adult medicine?

17. Is the major difference between the practice of pediatric and adult medicine a body size?
18. What issues must always be considered in every pediatric procedure?

17) rema «Pharmacy»:

1. Why do we sometimes have to go to a pharmacy?

2. How many departments are there in a pharmacy?

3. What special rooms does any pharmacy have?

4. What department do some drugs have to be ordered at?

5. What do you hand in to the prescription department?

6. Where do they keep all the drugs in a pharmacy?

7. Where do they keep strong effective or poisonous drugs?

8. What 1s usually written on a signature or a label?

9. Why should the name of the medicine and the directions for the administration be written on a
label?

10. Where can the patient read more extended information on the drug?

11. What is there in the drug cabinets?
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12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.

29

30.

31
32

What can you buy at the chemist’s department?

What does the colour of the labels indicate?

What things for medical care can we buy at a pharmacy?

How are the drugs arranged in a pharmacy?

What do patients take in case of sleeplessness?

What can you paint the skin with in case of injury?

What must we sponge the skin with before giving injections?

What remedies for external use do you know?

What is the dosage of the cough mixture?

In what cases are sedatives prescribed?

What may cause unfavourable reactions?

What is a medicine dropper used for?

What pills does a doctor prescribe to keep the fever down?

What do you take for a headache?

What do you take for a cough?

When does a doctor prescribe antibiotic injections?

When did you order a prescription last?

What can you say about the staff (personnel) of a pharmacy?

What opportunities does the pediatric residency give in the field of Pharmacy?
What is resident competent to do in this way? What are his or her additional competences?

What things can pharmacy offer for care of the baby?

18) Tema «Acute Osteomyelitis»:

1y
2)
3)
4)
5)
6)
7)

What kind of disease is osteomyelitis?

What parts of the human body does osteomyelitis affect?

What bacterium causes osteomyelitis?

What are the symptoms of osteomyelitis?

How does osteomyelitis begin in a typical case?

Is complete restoration and general health possible after osteomyelitis?

Can osteomyelitis persist as a chronic form of the disease?

19) tema «Coronary Heart Disease, Heart and Artery Diseases. Hypertension»:

1.

A

What diseases take the first place among people’s health problems in the world?

What cardiovascular ailments can be the causes for deaths from cardiovascular diseases?
What factors can lead to heart diseases?

What are the causes of hypertension?

What damage can hypertension bring to the human organism?
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6. What does the sudden blockage of the coronary artery result in?
7. What is angina pectoris?

8. Is there any successful treatment of the coronary heart disease?
20) rema «Travelling in Russia and Abroad. Medical Tourism»:

. Why do millions of people travel?

. Is it useful to change your routine life?

. How do people from the country spend their holidays?

. What about preferences of city dwellers?

1
2
3
4
5. Why do travelers take a camera and video camera with?
6. What are the ways of travelling?

7. How do we choose the means of transport?

8. Can you comment the words of a wise man on travelling?

9. What can we learn while travelling?

10.  What is the best way to understand other people and their culture?

11. What are the reasons to travel?

12. What motives make people travel?

13. What are the geographic types of travel?

14. Do vacation and travel mean the same?

15. What are the “vacational days”?

16. What are the health reasons to travel for vacation?

17. What is tourism?

18. Do terms tourist and traveller mean the same?

19. Does tourism mean holiday activity?

20. What is medical tourism?

21. Is medical tourism a trend of the modern time?

22. What are the reasons for medical tourism?

23. Do medical tourism and health tourism mean the same?

24. What is wellness tourism?

25. Do medical tourism and wellness tourism mean the same?

26. What services do wellness travellers pursue?

27. What programs are developed to attract health-conscious guests?

28. Is there “internal” or “domestic” medical tourism in different countries?
29. How can you interpret in Russian the collocation “same case cases™?
30. What does the appropriate management of children’s diseases require?

31. What are the most common reasons for children to go abroad to get treatment?
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32. What destinations come to mind to give as an example?

27) rema Culturally Speaking:

1 .Is there a standard course of etiquette when you meet and greet people in business?
2. What formal and informal ways to address people do you know?

3. What is small talk?

4. What does the question How are you? mean?

5. What are acceptable topics of the conversation after business hours?

6. What subject do you have to avoid when you have just met people?

7. Do people have special ideas about humour in different countries?

28) tema Structure of the Business Letters:

1. What is a business letter?

2. What types of business letters do you know?

3. Why is the language style very important for business letter writing?

4. What is the difference between an indented letter style and a blocked one?
5. What parts does a business letter consist of?

6. How is an envelope addressed?

29) tema An Academic Conference:

1. What is an academic conference?

2. What types of academic conferences do you know?

3. What are presenters usually asked to do?

4. What is a call for papers?

5. What does an academic abstract outline?

30) rema How to Apply for a Job:

1. Why is required to apply for a job?

2. Why is it important to tailor both an application letter and a CV to the job a person applies for?
3. What information does an application letter usually include?

4. Why is an interview the most difficult part to get a job?

5. What do you have to do to prepare properly for an interview?

2. Cnincok 3aiaHmii VIS IPOMEKYTOYHOM aTTecTanum K pasaenam 7-10 (JInasoruyeckoe
o01eHue):

1) rema «Culturally Speaking»:

1. Introduce yourself.

2. Introduce others.

3. Express pleasure to have met someone.

4. Introduce a new physician in the hospital to your colleagues.
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2) Tema Structure of the Business Letters

1. The structure of a business letter.

2. Your letter to be sent to the company you’d like to work for.

3. Your letter to be sent to a hospital or outpatient setting you’d like to work for.
4. Writing a letter in a formal style.

3) tema «An Academic Conference»:

1. Choosing a topic of your paper.

2. Researching your paper.

3. Submitting your paper.

4. Discussing a session of a conference in general medicine.

5. Discussing a plenary session of a conference in general medicine.

6. Discussing a master class given at a conference in general medicine.
4) rema «How to Apply for a Job»:

1. The position applied for.

2. Your current situation.

3. The reasons for wanting the job.

4. A closing paragraph in an application.

5. An interview for a position of a physician at the hospital.

3. Cnincok BONMPOCOB ISl AUCKYCCHM 110 TeMaM /1l IPOMEeKYTOYHOI0 KOHTPOJIS:
1) rema «Medical Training in Russia and Abroad»:

. Undergraduate Medical Training for a Pediatrician in Russia and Abroad.

. Education and Training Requirements for a Pediatrician.

. Postgraduate Medical Training in Russia.

. Postgraduate Medical Training in the UK.

1

2

3

4

5. Residency in Medicine.
6. The Issue of Terminology in Medical Education.
7. Access to Graduate Medical Training Programs.
8. Degree Options for a Career in Pediatrics.

2) tema «Outpatient Clinic»:

1. Primary Care.

2. Pediatric Primary Health Care.
3. Family Medicine.

4. Outpatient Clinics.

5. Primary Care Practice.
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6. Primary Care Physician.
7. Pediatrician or Family Physician.
8. Primary Care in Russia and Abroad.

3) trema «Hospital»:

1. The Hospital You Have Had Your First Practical Course in.
2. A Public General Hospital: Types and Departments.

3. Children’s Hospital.

4. A Hospital Reception Ward.

5. A Hospital Staff: Duties and Responsibilities.

6. A Day in the Hospital Life.

7. A Patient-Centered Approach.

4) tema «Pharmacy»:

1. Pharmacy You Usually Visit: Departments and Personnel.
2. Pediatric Pharmacy Residency.

3. Pharmaceutical Drugs.

4. Administration Routes and Forms of Drugs.

5, Hospital Pharmacy.

6. Clinical Pharmacy.

7. Internet Pharmacy.

8. Baby Care Products

5) tema «Travelling in Russia and Abroad. Medical Tourism»»:
1.Travel: Purpose and Motivation.

2.Vacationing.

3. Tourism.

4.Medical Tourism.

5.Health Tourism.

6.Wellness Tourism.

4. CnucoOK TeM TEeKCTOB, BBIHOCMMbIX HA 3a4eT:
Iucomennwiit nepeeoo
1. Anaemia

Appendicitis

Asthma

Burns

Cardiovascular disease

Causes for depression

Chickenpox

Chronic obstructive pulmonary disease

© Nk w
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9. High blood pressure and nutrition
10. Human disease

11. Infectious disease

12. Infective endocarditis

13. Meniere’s disease

14. Neuropathology of AIDS

15. Nutrition and Cancer

16. Nutrition and risk factors for health
17. Nutrition and somatic diseases

18. Pericarditis

19. Respiratory diseases

20. Sequella of cirrhosis

21. Temporal bone

22. The Laetrile therapy

23. Treatment of sudden deafness, acute tinnitus and acute acoustic trauma
24. What is Meniere’s disease

25. Whooping cough (pertussis)

Yemmuuwuit nepeeoo
1. Acoustic neuroma
2. Acquired immunodeficiency syndrome
3. Allergies in children
4. Alzheimer’s disease
5. Braun cancer
6. Breast cancer in men
7. Childhood muscular dystrophy, Duchenne
8. Chronic obstructive pulmonary disease
9. Chronic fatigue syndrome
10. Chronic kidney disease: stages, diagnosis
11. Chronic kidney disease: treatment
12. Chronic kidney disease
13. Combatting cancer
14. Concussion of the brain
15. Digestive system conditions
16. Heart muscle disease (cardiomyopathy)
17. Internal diseases. Their sequelae.
18. Internal diseases
19. Multiple sclerosis
20. Mycoplasma and other kinds of pneumonia
21. Nutritional factors and ageing
22. Pain management
23. Pneumonia
24. What is AIDS?
25. What is diabetes?

5. TecToBBIE 3a1aHUSA

1. Read the text and complete the sentence below:

Whooping cough is caused by the bacterium and is spread through the air. Pertussis is from the Latin for

"intensive cough," and this is the most striking feature of the disease. At first symptoms may be only a runny
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nose, mild cough, and low-grade fever. But as the disease progresses, the nasal discharge becomes thicker
and more profuse.

This system is called the system.

respiratory

2. Read the text and complete the sentence below:

Iron deficiency anaemia is managed by treating the underlying cause and replacing the iron that is missing
from the body. Taking iron tablets is the usual way of building up normal levels of iron again and should be
taken until the blood level is back to normal and then for a further three months to build up the iron stores.
This system is called the system.

circulatory

3. Read the text and complete the sentence below:

In some cases, drugs may be prescribed to treat specific cardiac symptoms, such as arrhythmias or heart
failure. Rest to reduce the heart's workload is essential, as is avoiding alcohol and other substances that may
be toxic or irritating to the heart.

This system is called the system.

cardiovascular

4. Read the text and complete the sentence below:

Hypercortisolaemia has been shown to damage the hippocampus (an area of the brain associated with
hormonal and behavioral regulation). Thyroid gland disorders are often associated with mood disorders. All
patients suffering from a mood disorder should be tested for hypothyroidism (i.e. underactive thyroid).

This system is called the system.

endocrine

5. Read the text and complete the sentence below:

As soon as possible, the substances that provoke asthma in a patient have to be removed from the house and
particularly his/her bedroom. Dust and mold, feather pillows, or even pets may have to go, it depending on
the cause and severity of the asthma.

This system is called the system.

respiratory

6. Read the text and complete the sentence below:

In young children, the progression of the disease is often so fast that the first sign may be the intense
generalized abdominal pain caused by perforation of the wall of the appendix, without the crampy,
spasmodic pains and sometimes constipation that may precede it in older children and adults.

This system is called the system.

digestive

7. Read the text and complete the sentence below:

Because the degree of Forced expiratory volume in 1 second (FEV) reduction has prognostic implications
and correlates with mortality and morbidity, a staging system based on the degree of airflow obstruction has
been proposed by the different societal guidelines.

This system is called the system.

respiratory

8. Read the text and complete the sentence below:

Bones need calcium to stay healthy and maintain their strength and hardness. When calcium enters the body,
it is absorbed into the bloodstream, and a certain amount of calcium remains in the blood for metabolic use
while excess is deposited and stored in the bones.

This system is called the system.

skeletal

9. Read the text and complete the sentence below:
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The most common cause of ill health in patients with cirrhosis results from interference with normal blood
flow into the liver caused by the abnormal structure of the liver. The liver receives blood rich in oxygen from
the heart, via an artery as well as it receives blood rich in nutrients from the intestine, via a vein called the
portal one.

This system is called the system.

digestive

10. Read the text and complete the sentence below:

An electrocardiogram, chest x-ray, and echocardiogram are to be performed to confirm the diagnosis.
Treatment includes antibiotic therapy directed at the invading microorganism. In endocarditis analgesics and
anti-inflammatory drugs may be prescribed to relieve pain and inflammation.

This system is called the system.

cardiovascular

11. Read the text and complete the sentence below:

Red blood cells contain haemoglobin, which is responsible for carrying oxygen in the blood. To produce red
blood cells, the body needs iron, vitamin B12 and folic acid. If one or more of these is deficient, anaemia
will develop. Red blood cells are produced in the bone marrow and circulate in the bloodstream before they
are broken down in the spleen.

This system is called the
circulatory

system.

12. Read the text and complete the sentence below:

About four out of every 1,000 children under the age of 14 have to undergo an appendectomy to remove the
appendix. Appendicitis is more common in boys than girls, for unknown reasons, and is rare under the age of
two, although when it occurs in very young children it is usually more dangerous.

This system is called the system.

digestive

13. Read the text and complete the sentence below:

Studies have shown that brain chemicals (neurotransmitters) play a mediating role in the development of
depression. When the functioning of brain chemicals is disturbed, depression can occur. Several different
neurotransmitter systems may be involved but the two that have been more frequently implicated are
serotonin and norepinephrine.

This system is called the system.

nervous

14. Read the text and complete the sentence below:

Nowadays chronic obstructive pulmonary disease is reported to be the fourth leading cause of death in the
United States, surpassed only by heart disease, cancer, and cerebrovascular disease. COPD is one of the
leading causes of disability worldwide and is the only disease for which the prevalence and mortality rates
continue to rise.

This system is called the system.

endocrine

15. Read the text and complete the sentence below:

Other nutrients that seem to exert an influence on blood pressure include potassium and calcium. Physicians
recommend including additional amounts of potassium-rich foods in the diet because of potassium'’s possible
protective effect against hypertension. The role of calcium for system is less clear and has to be
investigated.

cardiovascular

16. Read the text and complete the sentence below:
12.00-12.20 M. Pfeffer (Boston, USA)
Drug trials: where do we go from here?
12.20-12.40 Discussion and conclusion
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12.40-13.30 Lunch
The text above is a part of program.
conference

17. Read the text and complete the sentence below:

We have prepared a list of the items that we are interested in. We agree for part shipment and we would like
half the quantity to be delivered in three to four weeks.

The text above is a part of letter.

order

18. Read the text and complete the sentence below:

Thank you for your time and consideration. I look forward to speaking with you about this employment
opportunity.

The text above is a part of letter.

application

19. Read the text and complete the sentence below:
Work experience

Williams & Sons, 2012—present, Moscow, Russia
Financial analyst

Preparing business plans

Planning investment activities and budget

Analyzing data sets collected through all the departments.
The text above is a part of

Ccv

20. Read the text and complete the sentence below:

Accepted and registered papers can be published in Asian J Pharm Clin Res (AJPCR, Print ISSN- 0974-
2441, Online ISSN- 2455-3891) indexed by SCOPUS, Elsevier, EBSCO, EMBASE, SCI mago (SJR) and so
on.

The text above is a part of for papers.

call

21. Read the text and complete the sentence below:

SESSION 1 Atherosclerosis, Inflammation and Plaque Vulnerability
Chairmen: P. Libby (Boston, USA), P.G. Camici (Milan, IT)
09.30-09.50 G. Hansson (Stockholm, SE)

Immunity in atherosclerosis - can vaccination be a therapy?

The text above is a part of program.

conference

22. Read the text and complete the sentence below:

The opportunity presented in this listing is very interesting, and I believe that my strong technical experience
and education will make me a very competitive candidate for this position.

The text above is a part of letter.

application

23. Read the text and complete the sentence below:

When I attempted to return the smartphone to the store, the cashier said that the store was unable to replace it
or offer me a refund but advised me that it could be sent away for repair.

The text above is a part of a letter of

complaint

24. Read the text and complete the sentence below:
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I would appreciate if you could send me some information about your products including prices, colours,
availability, delivery, and discounts.

The text above is a part of letter.

inquiry

25. Read the text and complete the sentence below:

All accepted papers will be published in International Conference Proceedings Series by ACM, indexed by
Ei Compendex and Scopus.

The text above is a part of for papers.

call
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